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Preface

Thank you for purchasing the Lenovo " product. Please take a few
moments to register your product and provide us with information that
will help Lenovo to better serve you in the future. Your feedback is
valuable to us in developing products and services that are important
to you, as well as in developing better ways to communicate with you.
Register your option on the following Website:

http://www.lenovo.com/register

Lenovo will send you information and updates on your registered
product unless you indicate on the Website questionnaire that you do
not want to receive further information.

This manual contains the product description and instructions for
installing, configuring, and troubleshooting the Lenovo USB/Analog
Headset by Sennheiser in the following languages:

* Brazilian Portuguese

* English

* French

* German

¢ Italian

* Japanese

* Korean

* Simplified Chinese

* Spanish

¢ Traditional Chinese

¢ Turkish

The appendixes contain help and service information, product
warranties, and notices.
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About the Lenovo USB/Analog Headset by
Sennheiser

This section provides information about product features, installation
and troubleshooting.

Product description

The Lenovo USB/Analog Headset by Sennheiser is a versatile product
that optimizes the performance of multimedia applications. It is
designed to provide excellent sound and voice quality when you use it
for Internet voice communications, music or voice applications.

Since you can connect the headset through a USB or analog connector
on most notebook and desktop computers, CD players, DVD players
and audio players, you do not need to disconnect other devices that are
already connected.

The USB adapter has its own audio amplifier to seamlessly convert
analog signals to digital.

Additional features include:

* Detachable USB adapter with two 3.5 mm jacks
Lightweight and convenient for the office or traveling
Adjustable ear pads

Adjustable, noise-cancelling microphone

In-line volume and mute controls

Adjustable headband

Single-sided cable
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Minimum system requirements:
* Microsoft Windows® 2000 Professional or Windows XP
* USB port or 3.5 mm analog speaker and microphone connections

No additional software is required. The headset uses Windows 2000 or
Windows XP device drivers.
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Installing the headset

This section provides information on installing the headset.

Connecting the headset to your computer

To install the headset, connect the headset to the computer through the
USB adapter or connect it to the analog port of a sound card.
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Connecting through the USB adapter

1.

Attach the headset to the USB adapter. Plug the pink plug marked
with the microphone symbol into the pink jack, and plug the green
plug marked with the headset symbol into the green jack.

Plug the USB adapter into the computer.

3. Wait until the green LED lights on the USB adapter — this might

take several seconds.

Start the audio application. For example, instant messaging
software, Windows Sound Recorder or media player software.
Sound will play or record from your headset. If the application does
not work, seeFTroubleshooting” on page 1-8

Connecting through the analog ports of a sound card

1.

If you have a desktop computer, plug the pink plug marked with
the microphone symbol into the pink jack of your sound card, and
plug the green plug marked with the headset symbol into the green
jack of your sound card. If you have a notebook computer, these
ports are on the side or front of your notebook computer.

Start your audio application, for example, instant messaging
software, Sound Recorder or media player software. Sound will play
or recording from your headset. If not, see|“Troubleshooting” on|

Disconnecting the headset
To remove the headset, unplug the USB adapter from the USB
connector or remove the plugs from the sound card jacks.
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Adjusting the microphone
To use the microphone, swing the microphone arm down until it is
adjacent to your mouth. To adjust the volume control, do the following:

1. Open the Windows Sound Manager by double-clicking the speaker
icon in the system tray.

2. Select Options -> Properties.

i Ribimneed Boritrols Wave SW Synth CD Player Microphone
Exit Balance Balance: Balance: Balance:
ey | & 4|00 ¢ -0 96— 9
Wolume: Volume: Volume Volume: Volume:
= ‘ i r
[ Mute all [ Mute [ Mute [CIMute
C-Media USE Sound Device
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3. Adjust the volume for recording. Select the microphone volume
control and click OK. The volume slider for the microphone
appears.

Mixer device: C—h"ledia 1ISB Sound Device

Adjust volume for

() Playback

Show the following volume controls:

[ ] Stereo Mix
([~ [JMicrophone
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4. Raise or lower the slider to adjust the volume for recordings and
chatting. If your voice is too loud or distorted, decrease the volume.

Bl [E1X

Options  Help

Microphone

Balance:

[v] Select

C-Media USE Sound Dey
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Troubleshooting

This section provides troubleshooting directions for the headset.

Headphones

* If you cannot hear anything, multiple speaker devices might be
attached. Find the Devices or Options section of your application
and make sure that the Lenovo USB/Analog Headset by Sennheiser
is the device being used. In USB mode, it is the "C-Media USB Sound
Device". In analog mode, it is listed as an option related to your
specific sound card.

* If you still cannot hear sound, check the volume control on the
headset cord, and make sure that it is not turned all the way down.
Set it to a mid-range position. Also, check the volume levels for
Windows Sound Manager for all devices in playback mode, and the
volume level settings (if any) for the application you are using.
Check that the headset is not muted, and that all sound levels are at
50%. When you start to hear sound, these settings can be adjusted to
comfortable levels.

I ".’u]uur:_ Lsoritrol| J _jtﬂ
Options  Halp
Vakume Control Wave SW Synth CD Player Microphone
Balance Balance Balance Balance Balance
B¢ - ¢ -J- 4> 4 & 4
Volume Volume: Volume: Volume: Volume:
L] (- L L)
|}
] Mute al ] Mute ] Mute [ hte [#] bute
[ Advanced ]
.C-Mu:ia USE Sound Device ]
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 If you still cannot hear sound, check to make sure that the headset is
not muted. Under Windows Sound Manager, there is a Mute check
box for speakers (see the figure above for location of mute buttons).
This must be cleared. Many notebook computers (including Lenovo
systems) also have mute buttons that control audio components.

* If you hear your own voice in your headset (sidetone), and want to
disable it, go into Windows Sound Manager, and do the following:

1. Go to Select Options -> Properties.

2. Adjust the volume for playback. Make sure that the microphone
volume control is selected and click OK.

Propeiics ag
e BC W= USE Sound Device ]
Adjust volume for
(&) Playback
(O Recording
Show the following volume corttrols:
Volume Control
Wave
SW Synth
CD Player
Microphone
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3. Mute the microphone volume on the page.

I yolimedsonitro

Volume Control

Balance
e i

Vohame:

] Mute at

C-Media LISB Sound Device

Wave

Balance

L3

Vakume:

[ hte

- I5]%]
SW Synth CD Player Microphone
Balance Balance Balance
S ¢ 467 ¢ b ¢
Volume: Volume: Volume:
- L] L} = |
[ hte [ bte

Go to Select Options -> Properties.
Adjust the volume for recording. Make sure that the microphone

volume control is selected and click OK.

set to a reasonable level.

Ensure that the microphone volume on the page is unmuted and

This will mute the microphone for purposes of playback, so that you

do not hear your own voice, while leaving it free to record. If you still
wish to hear your voice, but want to increase or decrease the volume,
do not mute the microphone in step 3, but adjust the volume level

instead.

Microphone

If the microphone is not recording, or does not sound correct,

multiple microphone amplifiers might be attached to your computer
system. Find the "Devices” or "Options” section of your application
and make sure that the Lenovo USB/Analog Headset by Sennheiser

1-10

Lenovo USB/Analog Headset by Sennheiser User’s Guide



is the device being used. In USB mode, it is listed as "C-Media USB
Sound Device". In analog mode, it is listed as an option related to
your specific sound card.

If your microphone still does not record, check the mute button on
the headset cord, and make sure that it is not turned to the muted

position. Also, check the volume levels in Windows Sound Manager
for the microphone in recording mode (see step 4 of.”Adi'ustiné tha
Eicrophone” on page 1-§|D, and the volume level settings (if any) for
the application you are using. Ensure that none of these settings are
muted, and that the volume levels are set to 50%. When the
microphone starts recording, these can be adjusted to more
comfortable levels.
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Other Issues

* Some USB hubs can cause problems with the Lenovo USB/Analog
Headset. They might interfere with the sound quality, or prevent the
computer from properly recognizing the headset. Therefore, it is not
optimal to connect the USB/Analog Headset to a USB hub. If you are
having problems, and are using a USB hub, try plugging the adapter
directly into the computer.

* If the device does not record or play sound when using the USB
adapter, and all other options have been tried, there might be an
issue with Windows. Try using Windows Update to update to the
latest version of Windows. Also, make sure that you have
downloaded the latest anti-virus update for your anti-virus scanner
and that your system is clean. Finally, test your system for spyware
to see if there is any malicious spyware that could be affecting your
system performance. After completing all of that, if there are still
problems, look in device manager at "Sound, video, and game
controllers”. There will be a device listed as a "C-Media USB Sound
Device” or "USB Audio Device” depending on your system
configuration.

A

- o Ports (COM &LPT)

4| ¥ Frocessars

-1 %, Sound, videa and game contraliers
@, Audio Codecs

e Hiedia USE Sound Deqaes

Legacy Audo Drivers
¥, Legacy Videa Capture Devices
@, Meda Control Devices
@, SoundMAX Integrated Digital Audo
2, video Codecs

54 System devices
4| 6 Universal Senial Bus contraliers |

* If you would like to use the integrated sound in your system while
the USB device is plugged in, you can select which sound device to
use by right-clicking on the speaker icon in the system tray and
selecting "Adjust Audio Properties”. Select the audio tab to display
the window below:

1-12  Lenovo USB/Analog Headset by Sennheiser User’s Guide



Valume Sounds Pudio oice

|| Hardware |

Sound playback

@ Default device:

|C-Media USE Sound Device

[ WVolume:... ] [

Advanced... ]

Sound recording

ﬁ Default device:
|C-Media USE Sourd Devic

[ Volume... ] [

Advanced... ]

MIDH music playback

% Default device:
e Bl icrosoft GS Wavetable S

[ Volume... J [ About.. ]
[ Use only defautt devices
i'_ oK I [ Cancel ] Apply

By changing the default device from C-Media or USB audio
(depending on your system) to other devices, those devices will

become the default audio device used by applications when they are

first started.

About the Lenovo USB/Analog Headset by Sennheiser
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A propos du microcasque analogique/USB
Lenovo de Sennheiser

La présente section fournit des informations sur les caractéristiques du
produit, I'installation et 'identification des incidents.

Description du produit

Le microcasque analogique/USB Lenovo de Sennheiser est un produit
polyvalent qui permet d’optimiser les performances des applications
multimédia. Il a été congu pour fournir une excellente qualité du son et
de la voix lorsque vous l'utilisez pour des communications vocales
Internet, de la musique ou des applications vocales.

Etant donné que vous pouvez connecter le microcasque via un port
USB ou analogique sur la plupart des ordinateurs portables et de
bureau, des lecteurs de CD, de DVD et des lecteurs audio, vous n’avez
pas besoin de débrancher les autres unités qui sont déja connectées.

L’adaptateur USB posséde son propre amplificateur audio pour
convertir en continu des signaux analogiques en signaux numériques.

En outre, le microcasque possede les caractéristiques suivantes :
* Adaptateur USB détachable avec deux prises de 3,5 mm

* Léger et pratique pour le bureau ou les voyages

* Coussinets réglables

* Microphone réglable, anti-parasite

* Boutons de réglage du volume et de coupure micro en ligne
* Serre-téte réglable

¢ Cable monoface

1-14 Lenovo USB/Analog Headset by Sennheiser User ’s Guide



Configuration systéme minimale requise :

* Microsoft Windows 2000 Professionnel ou Windows XP

* Port USB ou connexions pour microphone et haut-parleur analogique
de 3,5 mm

Aucun logiciel supplémentaire n’est requis. Le microcasque utilise les
pilotes de périphérique Windows 2000 ou Windows XP.
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Installation du microcasque

La présente section fournit des informations sur 'installation du
microcasque.

Connexion du microcasque a I’ordinateur

Pour installer le microcasque, connectez-le a 1'ordinateur via
I'adaptateur USB ou branchez-le sur le port analogique d'une carte son.
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Connexion via I'adaptateur USB

1.

Connectez le microcasque a 1’adaptateur USB. Insérez la fiche
d’alimentation rose portant le symbole du microphone dans la prise
rose et branchez la fiche d’alimentation verte portant le symbole du
microcasque dans la prise verte.

Insérez I'adaptateur USB dans 1’ordinateur.

Attendez que le voyant vert s’allume sur ’adaptateur USB ; cela
peut prendre plusieurs secondes.

Démarrez l'application audio (par exemple, un logiciel de
messagerie instantanée, le Magnétophone Windows ou un logiciel

de lecteur multimédia). Un son sera émis ou enregistré a partir du
microcasque. Si I'application ne fonctionne pas, voir [Identificatio

es incidents», a la page 1-2fl.

Connexion via les ports analogiques d’une carte son

1.

Si vous disposez d'un ordinateur de bureau, insérez la fiche
d’alimentation rose portant le symbole du microphone dans la prise
rose de la carte son et branchez la fiche d’alimentation verte portant
le symbole du microcasque dans la prise verte de la carte son. Si
vous possédez un ordinateur portable, ces ports sont situés sur le
coté ou a l'avant.

Démarrez votre application audio (par exemple, un logiciel de
messagerie instantanée, le Magnétophone Windows ou un logiciel

de lecteur multimédia). Un son sera émis ou enregistré a partir du
microcasque. Si tel n’est pas le cas, voir jIdentification des|

fincidents», a la page 1-21.

Déconnexion du microcasque
Pour retirer le microcasque, débranchez I'adaptateur USB du port USB
ou retirez les fiches des prises de la carte son.

About the Lenovo USB/ Analog Headset by Sennheiser 1-17



Réglage du microphone

Pour utiliser le microphone, faites pivoter le bras du microphone vers

le bas, jusqu’a ce qu'il se trouve pres de votre bouche. Pour régler le

volume, procédez comme suit :

1. Ouvrez le Gestionnaire de sons Windows en cliquant deux fois sur
l'icone du haut-parleur dans la barre d’état systeme.

2. Sélectionnez Options -> Préférences.

RED|
Wave SW Synth CD P Microphone
v Advanced Controls i i
Exit Balance Balance: Balance: Balance:
gy b —F 8|d —F 95— 4[p—— 4
Wolume: Volume: Volume WVolume: Volume:
= ‘ i L
:4|_[ = (e
] Mute all [ Mute [ Mute CIMute

C-Media US8 Sound Device
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Réglez le volume pour l’enregistrement. Sélectionnez le réglage du
volume du microphone et cliquez sur OK. Le curseur du volume
pour le microphone apparait.

5B Sound Device

Adjust volume for

() Playback

Show the following volume controls:

[ ] Stereo Mix
([~ [JMicrophone
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4. Faites monter ou descendre le curseur pour régler le volume des
enregistrements et des conversations. Si votre voix est trop forte ou
déformée, réduisez le volume.

AE

Options  Help

Microphone

Balance:

[#] Select

C-Media USE Sound Dey
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Identification des incidents

La présente section fournit des instructions pour identifier les incidents
liés au microcasque.

Ecouteurs

* Si vous n’entendez rien, plusieurs haut-parleurs peuvent étre
connectés. Localisez la section Devices ou Options de votre
application et vérifiez que le microcasque analogique/USB Lenovo
de Sennheiser est le périphérique utilisé. En mode USB, il s’agit de
"C-Media USB Sound Device”. En mode analogique, il est répertorié
en tant qu’option associée a votre carte son spécifique.

* Si vous n'entendez toujours aucun son, vérifiez le réglage du volume
sur le cordon du microcasque et assurez-vous qu’il n’est pas
completement baissé. Mettez-le en position intermédiaire. Vérifiez
également le niveau du volume du Gestionnaire de sons Windows
pour tous les périphériques en mode lecture, ainsi que les parametres
du niveau de volume (le cas échéant) de I'application que vous
utilisez. Assurez-vous que le microcasque n’est pas en mode muet et
que tous les niveaux de son sont a 50 %. Lorsque vous commencerez
a entendre des sons, ces parametres pourront étre réglés a des
niveaux raisonnables.
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Em ‘fgf‘ﬂufg'f_'m'i'ﬁr‘il ._j i= Lnl
Options  Help
Vokume Control Wave SW Syrth CD Flayer Microphone
Ealance Balance Balance Balance Balance
B9 I®—J- g 342 4 & 4
Vohme: olume: Volume: Vikume: Valume:
(. il L J

- |

] bhete &t [ Mete [ bt [ Mute [#] Mute
[ pdvanced |

.C Media LISE Sound Device 3 .

* Si vous n’entendez toujours aucun son, vérifiez que le microcasque
n’est pas en mode muet. Le Gestionnaire de sons Windows contient
une case a cocher Muet pour les haut-parleurs (voir la figure
ci-dessus pour I'emplacement des boutons Muet). Cette case doit étre
désélectionnée. La plupart des ordinateurs portables (y compris les
systemes Lenovo) comportent également des boutons de coupure
micro qui contrdlent les composants audio.
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* Si vous entendez votre propre voix dans le microcasque (effet local)
et que vous voulez désactiver cette fonction, accédez au Gestionnaire
de sons Windows et procédez comme suit :

1. Sélectionnez Options -> Préférences.
2. Réglez le volume pour la lecture. Vérifiez que le réglage du
volume du microphone est sélectionné et cliquez sur OK.

M derice.

Adjust volume for

() Playback
(O Recording

Show the following velume controls:

Volume Control
Wave

SW Synth

CD Player
Microphone

Gt
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3. Coupez le volume du microphone sur la page.

'r_m volumetantrol
Options  Help
Vokume Control
Balance

e )

Volume:

] Mute at

C-Media LS8 Sound Device

a=ga|

Wave SW Synth CD Player Microphone
Balance Balance Balance Balance
4|0 ¢ ¢ & ]
Volume: Volume: Vokame: Volume:

- L] L LJ
[l bhte [ Mte [liate

([ Advanced ]

Sélectionnez Options -> Préférences.

Réglez le volume pour l'enregistrement. Vérifiez que le réglage

du volume du microphone est sélectionné et cliquez sur OK.

Vérifiez que le volume du microphone sur la page n’est pas en

mode muet et est défini a un niveau raisonnable.

Le microphone sera alors muet pour la lecture, de sorte que vous
n’entendrez pas votre propre voix tout en ayant la possibilité de
I'enregistrer. Si vous souhaitez toutefois entendre votre voix mais que
vous voulez augmenter ou réduire le volume, ne coupez pas le
microphone a I’étape 3, mais réglez plutdt le niveau du volume.
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Microphone

* Si le microphone n’enregistre pas ou n’émet pas de sons corrects,
plusieurs amplificateurs de microphone peuvent étre connectés a
l'ordinateur. Localisez la section Devices ou Options de votre
application et vérifiez que le microcasque analogique/USB Lenovo
de Sennheiser est le périphérique utilisé. En mode USB, il s’agit de
"C-Media USB Sound Device”. En mode analogique, il est répertorié
en tant qu’option associée a votre carte son spécifique.

* Si le microphone n’enregistre toujours pas, vérifiez le bouton de
coupure micro sur le cordon du microcasque et assurez-vous qu’il ne
se trouve pas en position Muet. Vérifiez également le niveau du
volume du Gestionnaire de sons Windows pour le microphone en
mode enregistrement (voir 1’étape 4 de [<Réglage du microphone», 3|
), ainsi que les parametres du niveau de volume (le cas
échéant) de I'application que vous utilisez. Assurez-vous qu’aucun de
ces parametres n’est muet et que les niveaux du volume sont définis

a 50 %. Lorsque le microphone commence I'enregistrement, vous
pouvez les régler a des niveaux plus raisonnables.
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Autres questions

* Certains concentrateurs USB peuvent provoquer des incidents au
niveau du microcasque analogique/USB Lenovo. Ils peuvent
interférer avec la qualité du son, ou empécher l'ordinateur de
reconnaitre correctement le microcasque. Il n’est donc pas idéal de
connecter le microcasque analogique/USB a un concentrateur USB. Si
vous rencontrez des difficultés et que vous utilisez un concentrateur
USB, essayez de brancher 'adaptateur directement sur 1’ordinateur.

* Si le périphérique n’enregistre pas ou ne lit pas de sons lors de
l'utilisation de I'adaptateur USB et que toutes les autres options ont
été essayées, il peut s’agir d'un incident Windows. Essayez d’utiliser
Windows Update pour mettre a jour le systeme a 1'aide de la
derniere version de Windows. Vérifiez également que vous avez
téléchargé la derniére mise a jour pour votre programme antivirus et
que votre systéme est nettoyé. Enfin, testez votre systeme a la
recherche de logiciels espion malveillants qui risquent d’affecter les
performances du systéme. Si les incidents persistent apres avoir
effectué toutes ces opérations, recherchez la section "Controleurs
audio, vidéo et jeu” dans le Gestionnaire de périphériques. Un
périphérique sera répertorié en tant que "C-Media USB Sound
Device” ou "Périphérique audio USB” en fonction de votre
configuration systeme.

e
- Ports (COM &LPT)
| & Frocessors
=1 B, Sound, video and game contraliers
@, Audio Codecs
@, Legacy Audo Drivers
%, Legacy Vide Capture Devices
%, Media Control Devices
B, SoundMAX Integrated Digital Audio
@, video Codecs

+ System devices
+ Universal Serial Bus controliers &
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* Si vous voulez utiliser le son intégré sur votre systéme lorsque le
périphérique USB est branché, vous pouvez sélectionner le
périphérique audio a utiliser en cliquant a 1’aide du bouton droit de
la souris sur l'icone du haut-parleur dans la barre d’état systeme et
en sélectionnant "Ajuster les propriétés audio”. Sélectionnez 1’onglet
Audio pour afficher la fenétre ci-dessous.

| Volume | Sounds | Audio Voice | Hardware |

Sound playback

@ Default device:
| C-Media USB Sound Device |

WVolume:... ] [ Advanced...

Sound recording

ﬁ Default device:
|C-Media USB Sound Device

[ Volume... ] [ Advanced... ]

MIDH music playback

% Default device:

[ Volume... ] [ About... ]
[] Use only defautt devices
ot [ canced ][ oot

En modifiant le périphérique par défaut C-Media ou USB audio
(suivant le systeme) pour le remplacer par d’autres périphériques,
ceux-ci deviendront le périphérique audio par défaut utilisé par les
applications lors de leur démarrage initial.
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Informationen zum Lenovo USB/Analog-
Headset von Sennheiser

Dieser Abschnitt enthilt Informationen zu Produktmerkmalen, zur
Installation und zur Fehlerbehebung.

Produktbeschreibung

Das Lenovo USB/Analog-Headset von Sennheiser ist ein vielseitiges
Produkt, mit dessen Hilfe Sie Multimediaanwendungen optimal nut-
zen konnen. Das Headset bietet eine hervorragende Ton- und Sprach-
qualitdt und kann sowohl fiir Sprachiibertragung tiber das Internet als
auch fiir Musik- und Sprachanwendungen verwendet werden.

Sie kénnen das Headset iiber einen USB-Anschluss oder iiber einen
analogen Anschluss an den meisten Notebooks und Desktop-Compu-
tern sowie an CD-, DVD- und Audioplayern anschliefien, ohne dass Sie
bereits angeschlossene Geridte zuvor entfernen miissen.

Der USB-Adapter verfiigt {iber einen eigenen Audioverstéirker, der eine
nahtlose Konvertierung von analogen Signalen in digitale Signale
ermoglicht.

Daruber hinaus bietet das Produkt folgende Merkmale:
Externer USB-Adapter mit zwei 3,5-mm-Anschliissen
* Leichte Bauweise und hoher Tragekomfort; ideal geeignet fiir die
Verwendung im Biiro oder auf Reisen
Verstellbare Ohrpolster
Verstellbares Nahbesprechungsmikrofon
Integrierte Regler fiir Lautstiarke und Stummschaltung
Verstellbarer Kopfbiigel
Einseitiges Kabel
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Systemmindestvoraussetzungen:

* Microsoft Windows® 2000 Professional oder Windows XP

* USB-Anschluss oder 3,5-mm-Anschliisse fiir Lautsprecher und
Mikrofon

Es ist keine zuséatzliche Software erforderlich. Das Headset verwendet
die Einheitentreiber von Windows 2000 bzw. Windows XP.
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Headset installieren

Dieser Abschnitt enthilt Informationen zur Installation des Headsets.

Headset an den Computer anschlieBen

Zum Installieren des Headsets schlieffen Sie das Headset tiber den USB-
Adapter an den Computer an, oder schlielen Sie es an den Analogan-
schluss einer Soundkarte an.
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Anschluss liber den USB-Adapter

1.

Schlieflen Sie das Headset an den USB-Adapter an. Stecken Sie den
rosafarbenen Stecker mit dem Mikrofonsymbol in den rosafarbenen
Anschluss, und stecken Sie den griinen Stecker mit dem Headset-
symbol in den griinen Anschluss.

Schlielen Sie den USB-Adapter am Computer an.

Warten Sie, bis die griinen Anzeigen am USB-Adapter leuchten.
Dies kann einige Sekunden dauern.

Starten Sie die Audioanwendung (z. B. eine Instant Messaging-Soft-
ware, den Windows-Audiorecorder oder eine Software zur Medien-
wiedergabe). Der Ton wird tiber das Headset wiedergegeben oder

aufgenommen. Wenn die Anwendung nicht funktioniert, lesen Sie
die Informationen im Abschnitt |,,Fehlerbehebung” auf Seite 1—3I5.

Anschluss uber die analogen Anschliisse einer
Soundkarte

1.

Wenn Sie iiber einen Desktop-Computer verfiigen, stecken Sie den
rosafarbenen Stecker mit dem Mikrofonsymbol in den rosafarbenen
Anschluss an der Soundkarte, und stecken Sie den griinen Stecker
mit dem Headsetsymbol in den griinen Anschluss an der Sound-
karte. Wenn Sie tiber einen Notebook-Computer verfiigen, finden
Sie diese Anschliisse an der Seite oder an der Vorderseite des Note-
books.

Starten Sie die Audioanwendung (z. B. eine Instant Messaging-Soft-
ware oder eine Software zur Audioaufnahme oder Medienwieder-
gabe). Der Ton wird {iber das Headset wiedergegeben oder aufge-
nommen. Wenn dies nicht der Fall ist, lesen Sie die Informationen
im Abschnitt|,Fehlerbehebung” auf Seite 1-35.

Headset entfernen

Zum Entfernen des Headsets ziehen Sie den USB-Adapter aus dem
USB-Anschluss heraus, oder entfernen Sie die Stecker aus den
Anschliissen an der Soundkarte.
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Mikrofon anpassen
Wenn Sie das Mikrofon verwenden mochten, biegen Sie den Mikrofon-
arm nach unten, bis er sich direkt vor Threm Mund befindet.

Zum Anpassen der Lautstirke gehen Sie wie folgt vor:

1. Offnen Sie die Windows-Lautstérkeregelung, indem Sie doppelt auf
das Lautsprechersymbol in der Taskleiste klicken.

2. Wadhlen Sie Optionen -> Eigenschaften aus.

| ilVolume Gontial) mEE
Options fsl=s)

Properties |
< Ribtoraced Controls Wave SW Synth CD Player Microphone

Exit Balance Balance: Balance: Balance:

Py (b - 4|0 04 b0 4b— 4
Wolume: Volume: Valume Valume: Volume:

L s -

[ bute al [ Mute [ iute e

C-Media USE Sound Device
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Passen Sie die Lautstérke fiir die Aufnahme an. Wahlen Sie den
Mikrofonlautstdrkeregler aus, und klicken Sie auf OK. Der Laut-
starkeregler fiir das Mikrofon wird angezeigt.

S

LS Bl Vedia USB Sound Device

Adjust volume for
() Playback

() Recordng

Show the following volume controls:

[ ] Stereo Mix
([~ [JMicrophone
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4. Bewegen Sie den Regler nach oben oder nach unten, um die Laut-
stdrke fiir die Aufnahme und fiir die Sprachiibertragung anzupas-
sen. Wenn Thre Stimme zu laut oder verzerrt ist, verringern Sie die
Lautstérke.

=

Options  Help

Microphone

Balance:

Select

C-Media USE Sound Dey
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Fehlerbehebung

Dieser Abschnitt enthilt Anweisungen zur Fehlerbehebung fiir das
Headset.

Kopfhoérer

* Wenn kein Ton tiber den Kopfhorer zu héren ist, sind moglicher-
weise mehrere Lautsprechergerdte angeschlossen. Suchen Sie in der
Anwendung den Bereich fiir die Gerédte oder Optionen, und stellen
Sie sicher, dass als verwendetes Gerdt das Lenovo USB/Analog-
Headset von Sennheiser festgelegt ist. Im USB-Modus muss "C-Me-
dia USB Sound Device” ausgewdahlt sein. Im analogen Modus wird
das Headset als Zusatzeinrichtung zu Ihrer Soundkarte aufgefiihrt.

* Wenn weiterhin kein Ton zu horen ist, {iberpriifen Sie den Lautstar-
keregler am Headsetkabel, und stellen Sie sicher, dass er sich nicht in
der untersten Position befindet. Schieben Sie den Regler in die mitt-
lere Position. Uberpriifen Sie zudem in der Windows-Lautstirke-
regelung die Lautstdrkestufen der einzelnen Gerite im Wiedergabe-
modus sowie die Einstellungen fiir die Lautstarkestufen (falls vor-
handen) der Anwendung, die Sie verwenden. Stellen Sie sicher, dass
die Stummschaltung fiir das Headset nicht aktiviert ist und dass alle
Lautstarkepegel auf 50 % eingestellt sind. Sobald der Ton zu héren
ist, konnen Sie die Einstellungen so anpassen, dass der Lautstarke-
pegel fiir Sie angenehm ist.
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gy )l
Wolume Control Wave SW Synth CD Player Microphione
Ealance Balance Balance Balance Balance

p—0-¢ -0 ¢e-—J- 4T 4@ 4
Vohme: olume: Volume: Vikume: Valume:
L] (- 4 J
- |
] bhete &t [ Mete [ bt [ Mute [#] Mute
[ pdvanced |
.C Media LISE Sound Device 3 .

¢ Wenn weiterhin kein Ton zu horen ist, stellen Sie sicher, dass die
Stummschaltung fiir das Headset nicht aktiviert ist. In der Windows-
Lautstiarkeregelung befindet sich ein Markierungsfeld fiir die Stumm-
schaltung ("Mute”, "Ton aus”) fiir Lautsprecher (die Position der
Markierungsfelder finden Sie in der Abbildung oben). Inaktivieren
Sie dieses Markierungsfeld. Viele Notebook-Computer (einschlief3lich
Lenovo Systemen) verfiigen zudem tiber Stummschaltungstasten
zum Steuern der Audiokomponenten.
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* Wenn Sie Thre eigene Stimme im Headset horen (Riickkopplung) und
dies beheben mochten, rufen Sie die Windows-Lautstérkeregelung
auf, und gehen Sie wie folgt vor:

1. Wihlen Sie Optionen -> Eigenschaften aus.

2. Passen Sie die Lautstédrke fiir die Wiedergabe an. Stellen Sie
sicher, dass der Mikrofonlautstarkeregler ausgewdhlt ist, und
klicken Sie auf OK.

P’nyp;grs_ﬁ:g ﬂ‘
Mixer device: |EIE SIS @
Adjust volume for
@) Playback
 Recarding

Cther

Show the following velume cortrols:

Volume Control
Wave

SW Synth

CD Player
Microphone

Gros
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3. Aktivieren Sie auf der angezeigten Seite die Stummschaltung fiir

das Mikrofon.
I_m volumetantrol
Cptions  Help
Volume Control

Balance
= ]

Vohume:

] Mute at

C-Media LISE Sound Device

[ Mte

] Mte

- I5]%]
CD Player Microphone
Balance Balance
0 ¢ 4
Vokame: Volume:
. J
DCitase
[ Adanced ]

4. Widhlen Sie Optionen -> Eigenschaften aus.

5. Passen Sie die Lautstarke fiir die Aufnahme an. Stellen Sie sicher,
dass der Mikrofonlautstdrkeregler ausgewdhlt ist, und klicken Sie

auf OK.

6. Stellen Sie sicher, dass die Stummschaltung fiir das Mikrofon auf
der angezeigten Seite nicht aktiviert ist, und stellen Sie eine ange-
messene Lautstirke fiir das Mikrofon ein.

Auf diese Weise wird die Stummschaltung fiir das Mikrofon bei der
Wiedergabe aktiviert, damit Sie Ihre eigene Stimme nicht héren. Die
Aufnahme mit dem Mikrofon ist jedoch weiterhin moéglich. Wenn Sie
Thre Stimme horen mochten, aber die Lautstarke erhohen oder verrin-
gern mochten, aktivieren Sie die Stummschaltung fiir das Mikrofon in
Schritt 3 nicht, sondern passen Sie stattdessen die Lautstarkestufe an.
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Mikrofon

* Wenn die Aufnahme mit dem Mikrofon nicht funktioniert oder
anschlieffend nicht ordnungsgemifs wiedergegeben wird, sind mog-
licherweise mehrere Mikrofonverstarker an IThr Computersystem
angeschlossen. Suchen Sie in der Anwendung den Bereich fiir die
Geréte oder Optionen, und stellen Sie sicher, dass als verwendetes
Gerit das Lenovo USB/Analog-Headset von Sennheiser festgelegt ist.
Im USB-Modus muss "C-Media USB Sound Device” ausgewdhlt sein.
Im analogen Modus wird das Headset als Zusatzeinrichtung zu Ihrer
Soundkarte aufgefiihrt.

¢ Wenn die Aufnahme mit dem Mikrofon weiterhin nicht funktioniert,
iiberpriifen Sie die Stummschaltungstaste am Headsetkabel, und stel-
len Sie sicher, dass die Stummschaltung nicht aktiviert ist. Uberprii—
fen Sie zudem in der Windows-Lautstarkeregelung die Lautstarke-
stufen fir das Mikrofon im Aufnahmemodus (siehe Schritt 4 im
Abschnitt | Mikrofon anpassen” auf Seite 1-3P) sowie die Lautstarke-
einstellungen (falls vorhanden) fiir die von Thnen verwendete An-
wendung. Stellen Sie sicher, dass fiir keine dieser Einstellungen die
Stummschaltung aktiviert ist und dass alle Lautstirkepegel auf 50 %
eingestellt sind. Sobald die Aufnahme mit dem Mikrofon gestartet
wird, kénnen Sie die Einstellungen so anpassen, dass der Lautstarke-
pegel fiir Sie angenehm ist.
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Andere Fehler

* Wenn Sie das Lenovo USB/Analog-Headset mit einem USB-Hub ver-
wenden, treten moglicherweise Fehler auf. Die Verwendung eines
Hubs kann dazu fiihren, dass die Tonqualitdt beeintrachtigt wird
oder dass der Computer das Headset nicht ordnungsgemaifs erkennt.
Es wird daher nicht empfohlen, das USB/Analog-Headset an einen
USB-Hub anzuschlieffen. Treten bei der Verwendung eines USB-Hubs
Fehler auf, schlielen Sie den Adapter direkt an den Computer an.

¢ Wenn die Aufnahme und Wiedergabe mit dem Gerét bei der Verwen-
dung eines USB-Adapters nicht funktioniert und der Fehler mit Hilfe
der beschriebenen Mafinahmen nicht behoben werden konnte, liegt
moglicherweise ein Fehler am Windows-Betriebssystem vor. Verwen-
den Sie die Windows Update-Funktion, um eine Aktualisierung auf
die neueste Windows-Version durchzufiihren. Laden Sie zudem die
neueste Aktualisierung fiir Ihr Antivirenprogramm herunter, und
stellen Sie sicher, dass Ihr System bereinigt ist. Uberpriifen Sie
anschlieflend, ob sich auf Threm System zerstorerische Spyware befin-
det, die moglicherweise die Systemleistung beeintrachtigt. Wenn nach
dem Durchfiihren dieser Schritte weiterhin Fehler auftreten, tiberprii-
fen Sie im Gerdtemanager den Eintrag "Audio-, Video- und Game-
controller”. Je nach Systemkonfiguration ist unter diesem Eintrag ein
Gerit mit dem Namen "C-Media USB Sound Device” oder "USB
Audio Device” aufgefiihrt.

L e w
4 ports (COM &.LPT)
| ¥ Processors
-1 @, Sound, video and game controliers
R, Audio Codecs
B, Legacy Aud Drivers
¥, Legacy Videa Capture Devices
@, Media Control Devices
@, SoundMAX Integrated Digital Audio
©, video Codecs

- System devices
2 Universal Serial Bus controliers
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* Wenn Sie die integrierte Audiowiedergabe in Ihrem System verwen-
den mochten, wihrend die USB-Einheit angeschlossen ist, konnen Sie
auswahlen, welches Audiogerdt verwendet werden soll, indem Sie
mit der rechten Maustaste auf das Lautsprechersymbol in der Task-
leiste klicken und die Option "Audioeigenschaften einstellen” aus-
wéhlen. Wahlen Sie die Registerkarte "Audio” aus. Das folgende
Fenster wird angezeigt:

Sounds pnd Ao [2]x]|
| Volume | Sounds | Audo Voice | Hardware |
Sound playback
Default device:
i-C-i:i';‘I;dia use SE&HDe\rice i
Volume... ] [ Advanced... ]

Sound recording

ﬁ Default device:
| C-Media USE Sound Device

[ Volume ] [ Advanced ]

MIDI music playback

% Defautt device:
bWl icrosoft GS Wavetsble SW Syrth R

[ WVolume... ] [ About... ]

[[] Use only default devices

Wenn Sie anstelle der Standardgerite "C-Media” oder "USB-Audio”
(je nach System) ein anderes Gerét festlegen, wird dieses Gerit als
Standardaudiogerdt verwendet, wenn Sie eine Anwendung zum ers-
ten Mal starten.
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Informazioni sulle cuffie analogiche/USB
Lenovo della Sennheiser

Questa sezione contiene le informazioni sulle funzioni del prodotto,
sull'installazione e sulla risoluzione dei problemi.

Descrizione del prodotto

Le cuffie analogiche/USB Lenovo della Sennheiser ¢ un prodotto .
versatile che ottimizza le prestazioni delle applicazioni multimediali. E
designato per offrire una qualita vocale e un audio eccellente quando
viene utilizzato per le comunicazioni vocali Internet, applicazioni vocali
o musicali.

Poiché e possibile collegare le cuffie mediante un connettore analogico
o USB sulla maggior parte dei computer notebook e desktop, lettori
CD, lettori DVD e lettori audio, non & necessario scollegare le altre
periferiche gia connesse.

L’adattatore USB dispone del proprio amplificatore audio per convertire
in modo trasparente i segnali analogici in digitale.

Ulterlorl funzioni includono:

Adattatore USB scollegabile con due jack da 3,5 mm
Leggero e conveniente per 1'ufficio o per gli spostamenti
Cuscinetti auricolari regolabili

Microfono che elimina i rumori regolabile

Controlli di disattivazione e volume in linea

Supporto elastico regolabile

Cavo unilaterale
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Requisiti minimi di sistema:

* Microsoft Windows® 2000 Professional o Windows XP

* Porta USB o connessioni microfono e altoparlante analogico da 3,5
mm

Non é richiesto alcun software aggiuntivo. Le cuffie utilizzano i driver
di periferica Windows 2000 o Windows XP.
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Installazione delle cuffie

Questa sezione contiene le informazioni sull’installazione delle cuffie.

Connessione delle cuffie al computer

Per installare le cuffie, collegare le cuffie al computer mediante
I'adattatore USB o collegarle alla porta analogica di una scheda audio.
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Connessione mediante I’adattatore USB

1.

Collegare le cuffie all’adattatore USB. Collegare la presa rosa
contrassegnata con il simbolo del microfono al jack rosa e collegare
la presa verde, contrassegnata con il simbolo delle cuffie al jack
verde.

Collegare 1'adattatore USB al computer.

Attendere fino a quando il LED verde non si accende sull’adattatore
USB - tale operazione potrebbe impiegare diversi secondi.

Avviare I'applicazione audio. Ad esempio, il software di
messaggistica istantanea, Windows Sound Recorder o il software
media player. L’audio sara riprodotto o registrato dalle cuffie. Se

I"applicazione non funziona, consultare la sezione|“Risoluzione dei|
roblemi” a pagina 1-40.

Connessione mediante le porte analogiche di una
scheda audio

1.

Se si dispone di un computer desktop, collegare la presa rosa
contrassegnata con il simbolo del microfono al jack rosa della
scheda audio e collegare la presa verde contrassegnata con il
simbolo delle cuffie al jack verde della scheda audio. Se si dispone
di un computer notebook, queste porte sono presente sulla parte
laterale o anteriore del computer notebook.

Avviare I'applicazione audio, ad esempio, il software di
messaggistica istantanea, Sound Recorder o il software media
player. L’audio sara riprodotto o registrato dalle cuffie.
Diversamente, consultare la sezione [“Risoluzione dei problemi” af

pagina 1-4p.

Disconnessione delle cuffie
Per rimuovere le cuffie, scollegare 1’adattatore USB dal connettore USB
o rimuovere le prese dai jack della scheda audio.
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Regolazione del microfono

Per utilizzare il microfono, ruotare il braccetto del microfono verso il
basso fino a quando é adiacente alla bocca. Per regolare il controllo del
volume, procedere nel modo seguente:

1. Aprire Windows Sound Manager facendo doppio clic sull’icona
dell’altoparlante nella barra delle applicazioni.

2. Selezionare Options -> Properties.

o7 Help:
< ihienced Eanitrols Wave SW Synth CD Player Microphone

Exit Balance Balance: Balance: Balance:
g b —— 4|b - 4 b7 €6 —— ¢
Wolume: Volume: Volume WVolume: Volume:

] Mute all [ Mute [ Mute CIMute

C-Media US8 Sound Device
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Regolare il volume per la registrazione. Selezionare il controllo del
volume del microfono e fare clic su OK. Viene visualizzato
lI'indicatore di scorrimento del volume per il microfono.

Mixer device: C-Media 1ISB Sound Device

Adjust volume for
() Playback

(& Recording3
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4. Aumentare o abbassare l'indicatore di scorrimento per regolare il
volume per la registrazione e le chat. Se la voce ¢ troppo alta o
distorta, diminuire il volume.

ale [B1%

Options  Help

Microphone

Balance:

[#] Select

C-Media USE Sound Dey
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Risoluzione dei problemi

Questa sezione contiene le istruzioni sulla risoluzione dei problemi per
le cuffie.

Cuffie

* Se non é possibile che ascoltare nulla, & possibile che siano collegate
pit periferiche altoparlante. Rilevare la sezione Periferiche o
Opzioni dell’applicazione e verificare che le Cuffie analogiche/USB
Lenovo della Sennheiser sia la periferica in uso. In modalita USB, ¢ la
"Periferica audio USB C-Media". In modalita analogica, ¢ elencata
come un’opzione relativa alla scheda audio specifica.

* Se non & emesso ancora l’audio, verificare il controllo del volume sul
cavo delle cuffie e verificare che non sia ruotato fino in fondo verso il
basso. Impostarlo su una posizione intermedia. Inoltre, verificare i
livelli del volume per Windows Sound Manager per tutte le
periferiche in modalita di riproduzione e le impostazioni del livello
volume (se presenti) per I’applicazione in uso. Verificare che le cuffie
non siano disattivate e che tutti i livelli audio siano al 50%. Quando
viene emesso l'audio, queste impostazioni possono essere regolate a
livelli appropriati.
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l;m volumeGontrol! d Jml

Options  Healp
Wolume Control Wave SW Synth CD Player Microphione
Ealance Balance Balance Balance Balance
p—0-¢ -0 ¢e-—J- 4T 4@ 4
Vohme: olume: Volume: Vikume: Valume:
L] (- L J
]
] Mute al [ Mute ] Mute [ e [#] Mute
(L Advanced
.C Media LISE Sound Device 3

* Se non viene emesso ancora 1’audio, verificare che le cuffie non siano
state disattivate. In Windows Sound Manager, € presente una casella
Mute per gli altoparlanti (consultare la figura precedente per
l'ubicazione dei pulsanti di disattivazione). Deve essere eliminata. La
maggior parte dei computer notebook (inclusi i sistemi Lenovo)
dispone di pulsanti di disattivazione che controllano i componenti
audio.

* Se viene emessa la propria voce nelle cuffie (effetto locale) e si
desidera disabilitarla, andare in Windows Sound Manager e
procedere nel modo seguente:

1. Andare in Select Options -> Properties.

2. Regolare il volume per la riproduzione. Verificare che il controllo
del volume del microfono sia selezionato e fare clic su OK.
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Adjust volume for

) Playback

Show the following volume cortrals:
Volume Contral

Microphone
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3. Disattivare il volume del microfono nella pagina.

I volimedsontrol. J _J rﬂq
Options  Help
Vilume Control Wave SW Synth CD Player Microphone
Balance Balance Balance Balance Balance
B0 49 T ¢\-J ¢ ¢ & ]
Volume: Volume: Volume: Volume: Volume:
- L] . L)
)
] Mute al ] Mute ] Mute [ Mute
[ pevances ]
.C-Mu:ia USB Sound Device 3

4. Andare in Select Options -> Properties.

5. Regolare il volume per la registrazione. Verificare che il controllo
del volume del microfono sia selezionato e fare clic su OK.

6. Verificare che il volume del microfono nella pagina sia attivato e
impostarlo ad un livello desiderato.

Per motivi di riproduzione, il microfono sara disattivato, in modo tale
che non viene emessa la propria voce. Se si desidera ascoltare ancora la
propria voce, ma si desidera aumentare o ridurre il volume, non
disattivare il microfono nel passo 3, ma regolare il livello del volume.

Microfono

Se il microfono non registra o non emette 1’audio corretto, & possibile
che siano collegati pitt amplificatori del microfono al computer.
Rilevare la sezione "Periferiche” o "Opzioni” dell’applicazione e
verificare che le Cuffie analogiche/USB Lenovo della Sennheiser sia
la periferica in uso. In modalita USB, ¢ elencata come "Periferica
audio USB C-Media". In modalita analogica, & elencata come
un’opzione relativa alla scheda audio specifica.
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* Se il microfono non registra ancora, selezionare il pulsante di
disattivazione sul cavo delle cuffie e verificare che non sia impostato
sulla posizione disattivata. Inoltre, verificare i livelli del volume in
Windows Sound Manager per il microfono in modalita di
registrazione (consultare il passo 4 di|“Regolazione del microfono” al
) e le impostazioni del livello volume (se presenti) per
l'applicazione in uso. Verificare che nessuna di queste impostazioni
sia disattivata e che i livelli del volume siano impostati al 50%.

Quando il microfono avvia la registrazione, e possibile regolarle a
livelli appropriati.
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Altre problematiche

* Alcuni hub USB possono causare problemi con le cuffie
analogiche/USB Lenovo. Potrebbero interferire con la qualita audio o
impedire al computer il rilevamento corretto delle cuffie. Quindi, non
& preferibile collegare le cuffie analogiche/USB ad un hub USB. In
caso di problemi e si utilizza un hub USB, collegare I'adattatore
direttamente al computer.

* Se la periferica non registra o riproduce 1'audio quando si utilizza
I'adattatore USB e tutte le altre opzioni sono state verificate, &
possibile che si verifichino problemi con Windows. Utilizzare
Windows Update per aggiornare all’ultima versione di Windows.
Inoltre, verificare che sia stato scaricato 1'ultimo aggiornamento
anti-virus per lo scanner anti-virus e che il sistema sia pulito. Infine,
verificare il sistema per verificare se siano presenti spyware dannosi
che potrebbe influenzare le prestazioni del sistema. Al termine, se si
verificano ancora problemi, visualizzare in Gestione periferiche
"Controller audio, video e giochi”. Sara presente una periferica
elencata come "Periferica audio USB C-Media" o "Periferica audio
USB” a seconda della configurazione del sistema.

A ——.
- o Ports (COM &LPT)
+ ¥R Processors

-1 %, Sound, videa and game contraliers
@, Audio Codecs

@, Legacy Audo Drivers

¥, Legacy Videa Capture Devices

@, Media Control Devices

@, SoundMAX Integrated Digital Audo
©, video Codecs

4 System devices
4| 6 Universal Senial Bus contraliers o

* Se si desidera utilizzare 1’audio integrato nel sistema mentre la
periferica USB ¢ collegata, ¢ possibile selezionare la periferica audio
da utilizzare facendo clic con il tastino destro del mouse sull’icona
dell’altoparlante nella barra delle applicazioni e selezionando "Regola
proprieta audio”. Selezionare la scheda audio per visualizzare la
seguente finestra:
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| Volume || Sounds | Audio Woice || Hardwarel
Sound playback
@J Default device:
|C-Media USE Sound Device
[ Volume... ] [ Advanced... ]

Sound recording
ﬁ Defautt device:
|C-Media USE Sound Devics

[ Volume... ] [ Advanced... ]

MIDH music playback

% Default device:

Pkl osoﬂ

[ Use only defautt devices

i QK i[ Cancel ] Apply

Mediante la modifica della periferica predefinita dall’audio USB o
C-Media (a seconda del sistema in uso) sulle altre periferiche, queste
periferiche diventano la periferica audio predefinita utilizzata dalle
applicazioni quando sono avviate.
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Acerca de los Auriculares Lenovo
USB/analoégicos de Sennheiser

Este apartado proporciona informacién acerca de las caracteristicas del
producto, la instalacién y la resoluciéon de problemas.

Descripcion del producto

Los Auriculares Lenovo USB/analégicos de Sennheiser constituyen un
producto versatil que optimiza el rendimiento de las aplicaciones
multimedia. Se ha disefiado para proporcionar una calidad de sonido y
voz excelentes para las comunicaciones de voz de Internet y las
aplicaciones de voz o de musica.

Los auriculares se pueden conectar mediante USB o un conector
analégico a la mayoria de los portatiles y sistemas de escritorio,
reproductores de CD, DVD y audio, por lo que no es necesario
desconectar otros dispositivos que ya estén conectados.

El adaptador USB dispone de un amplificador de audio propio que
permite convertir facilmente las sefiales analdgicas a digitales.

Otras caracteristicas incluyen:

Adaptador USB desconectable con dos enchufes de 3,5 mm
Ligero y comodo para la oficina o para viajar
Almohadillas ajustables para los oidos

Micréfono ajustable, que elimina el ruido

Controles de volumen y silencio en linea

Tira ajustable a la cabeza

Cable unilateral
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Requisitos minimos del sistema:

* Microsoft Windows® 2000 Professional o Windows XP

* Conexiones de puerto USB o analdgico de 3,5 para altavoz y
micréfono

No se requiere software adicional. Los auriculares utilizan
controladores de dispositivo Windows 2000 o Windows XP.
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Instalacion de los auriculares

Este apartado proporciona informacién acerca de la instalacién de los
auriculares.

Conexion de los auriculares al sistema

Para instalar los auriculares, conéctelos al sistema mediante el
adaptador USB o conéctelos al puerto analégico de la tarjeta de sonido.
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Conexiéon mediante el adaptador USB

1. Conecte los auriculares al adaptador USB. Conecte la clavija rosa
marcada con el simbolo del micréfono al conector rosa y conecte la
clavija verde con el simbolo de los auriculares al conector verde.

2. Conecte el adaptador USB al sistema.

3. Espere hasta que el LED verde se encienda en el adaptador USB —
esto puede llevar varios segundos.

4. Inicie la aplicacién de audio. Por ejemplo, el software de mensajeria
instantanea, Windows Sound Recorder o el software del reproductor
de medios. El sonido se reproducira o se grabara desde sus
auriculares. Si la aplicacién no funciona, consulte el apartado
[Resolucion de problemas” en la pagina 1-6B.

Conexion mediante puertos analdgicos de una tarjeta
de sonido

1. Si dispone de una sistema de sobremesa, conecte la clavija rosa
marcada con el simbolo del micréfono al conector rosa de su tarjeta
de sonido, y conecte la clavija verde marcada con el simbolo de los
auriculares al conector verde de su tarjeta de sonido. Si dispone de
un sistema portatil, observe que estos puertos se encuentran en la
parte lateral o frontal del portatil.

2. Inicie la aplicacién de audio, por ejemplo, el software de mensajeria
instantanea, Sound Recorder o el software reproductor de medios.
El sonido se reproducira o se grabara desde sus auriculares. De no
ser asi, consulte el apartado|“Resolucién de problemas” en la pagina|

Desconexion de los auriculares
Para extraer los auriculares, desconecte el adaptador USB del conector
USB o extraiga las clavijas de los conectores de las tarjetas de sonido.
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Ajuste del microfono

Para utilizar el micréfono, deslice el brazo del micréfono hacia abajo
hasta que quede cerca de su boca. Para ajustar el control del volumen,
realice lo siguiente:

1. Abra el Gestor de sonido de Windows pulsando dos veces el icono
del altavoz de la bandeja del sistema.

2. Seleccione Options -> Properties.

LX)
Wave SW Synth CD Player Microphone
v Advanced Controls
Exit Balance Balance: Balance: Balance:
g b —— 4|b - 4 b7 €6 —— ¢
Wolume: Volume: Volume WVolume: Volume:
= ‘ i wr
[ Mute &l [ Mute [ Mute [ Mute

C-Media US8 Sound Device
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Ajuste el volumen para grabar. Seleccione el control de volumen del
micréfono y pulse Aceptar. Se mostrard el graduador de volumen
del micréfono.

Mixer device: C—h"ledia 1ISB Sound Device

Adjust volume for

() Playback

Show the following volume controls:

[ ] Stereo Mix
([~ [JMicrophone
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4. Suba o baje el graduador si desea ajustar el volumen para grabar y
conversar. Si la voz se oye muy alta o distorsionada, baje el
volumen.

ol )

Options  Help

Microphone

Balance:

[v] Select

C-Media USE Sound Dey
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Resolucion de problemas

Este apartado proporciona instrucciones relacionadas para los
auriculares.

Auriculares

* Sino oye nada, puede que haya varios altavoces conectados. Busque
la seccion Devices o bien Options de su aplicacion y asegtirese de
que esta utilizando los Auriculares Lenovo USB/analégicos de
Sennheiser. En modalidad USB, el dispositivo se lista como "C-Media
USB Sound Device”. En modalidad analégica, el dispositivo se lista
como una opcién relacionada con su tarjeta de sonido especifica.

* Si todavia no oye ningtin sonido compruebe el control de volumen
del cable de los auriculares y asegtirese de que no esta al minimo.
Establézcalo en una posicion de gama media. Asimismo, compruebe
los niveles de volumen del Gestor de sonido Windows para todos los
dispositivos en modalidad de reproduccién y la configuracién de los
niveles de volumen (en caso de existir) de la aplicacion que esta
utilizando. Compruebe que los auriculares no estén en modalidad de
silencio y que todos los niveles estén al 50%. Cuando empiece a oir
algtin sonido, podra ajustar estos valores a los niveles que desee.
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= 15|

Volume Control Wave SW Syrth CD Player Microphaone
Ealance Balance Balance Balance Balance
p—0-¢ -0 ¢e-—J- 4T 4@ 4
Vohme: olume: Volume: Vikume: Valume:
(- - 4 J
- |
] bhete &t [ Mete [ bt [ Mute [#] Mute
(_Advances_|
.C Media usus«m Device 3 .

* Si todavia no oye ningtin sonido, compruebe que los auriculares no
estén en modalidad de silencio. El Gestor de sonido Windows
presenta el recuadro de seleccién de la opcién de silencio para los
altavoces. Muchos sistemas portatiles (incluidos los sistemas Lenovo)
también presentan botones que controlan los componentes de audio.
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* Si oye su propia voz en los auriculares (tono lateral) y desea
inhabilitarlo vaya al Gestor de sonido Windows y realice lo siguiente:

1. Seleccione Options -> Properties.

2. Ajuste el volumen para reproducir. Asegtirese de que el control
de volumen del micréfono esté seleccionado y pulse OK.

Moeat e [~]

Adjust volume for

) Playback
() Recording

Microphone

=
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3. Silencie el volumen del micréfono tal como se muestra en esta

pagina.
I "fu]um'z_ Laonitrol! J _JI’H
Options  Help
Vilume Control Wave SW Synth CD Player Microphone
Balance Balance Balance Balance Balance
049 (-0 ¢|&-J 40 ¢ 4
Volume: Volume: Volume: Volume: Volume:
1 L] . J
)
] Mute at ] Mute ] Mte [ Mute
[ Adanced ]
.C Hedia LISE Sound Device 3

4. Vaya a Select Options -> Properties.

5. Ajuste el volumen para grabar. Asegtirese de que el control de
volumen del micréfono esté seleccionado y pulse OK.

6. Asegtrese de que el volumen del micréfono que se muestra en la
pagina no esté silenciado y esté a un nivel razonable.

De este modo se silenciara el micréfono para reproducir, de manera que
no oird su propia voz a menos que lo libere para grabar. No obstante, si
desea oir su voz y subir o bajar el volumen, no silencie el micréfono en
el paso 3, en lugar de ello, ajuste el nivel del volumen.

Micréfono

* Si el micréfono no graba o no suena correctamente, puede que su
sistema tenga varios amplificadores de micréfono conectados. Busque
la seccion "Devices” o "Options” de su aplicacion y asegurese de que
utiliza los Auriculares Lenovo USB/analégicos de Sennheiser. En
modalidad USB, el dispositivo se lista como "C-Media USB Sound

1-66 Lenovo USB/Analog Headset by Sennheiser User 's Guide



Device”. En modalidad analégica, el dispositivo se lista como una
opcién relacionada con su tarjeta de sonido especifica.

Si el micréfono todavia no graba, compruebe el botén "Mute” del
cable de los auriculares y asegtirese de que no esté en la posicién
"Mute”. Asimismo, compruebe los niveles de volumen del Gestor de
sonido Windows para el micr6fono en modalidad de grabacién
consulte el paso 4 del apartado[‘Ajuste del micréfono” en la paging

), y la configuracién de los niveles de volumen (en caso de existir)
de la aplicaciéon que esta utilizando. Asegtrese de que ninguna
configuracion esté en la posicion "Mute” y que los niveles de
volumen estén en el 50%. Cuando el micréfono empiece a grabar,
podra ajustarlos a los niveles que desee.
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Otros problemas

* Algunos hubs USB pueden causar problemas a los Auriculares
Lenovo USB/analégicos. Pueden interferir en la calidad del sonido o
evitar que el sistema reconozca correctamente los auriculares. Por
tanto, no es 6ptimo conectar los auriculares USB/analégicos a un
hub USB. Si experimenta problemas utilizando un hub USB, intente
conectar el adaptador directamente al sistema.

Si el dispositivo no graba o reproduce ningtin sonido al utilizar el
adaptador USB y ha intentado el resto de opciones, puede que exista
un problema relacionado con Windows. Intente utilizar Windows
Update para actualizar el sistema con la versién mas reciente de
Windows. Asimismo, asegtirese de haber descargado la actualizacién
mas reciente del anti-virus para su escaner anti-virus y de que el
sistema esté limpio. Finalmente, compruebe el sistema para descartar
que algiin programa espia esté afectando su rendimiento. En caso de
que los problemas persistan una vez realizado todo esto, examine la
seccion "Sound, video, and game controllers” del gestor de
dispositivos. Observard un dispositivo listado como "C-Media USB
Sound Device” o "USB Audio Device” dependiendo de la
configuracién del sistema.

1 e s

4 Ports (COM &LPT)

+| ¥ Processars

= @), Sound, video and game controbers
@, Audio Codecs

T iedks USE Scund Degles

@, Legacy Aud Drivers

%, Legacy Videa Capture Devices

@, Media Control Devices

@, SoundMAX Integrated Digital Audo
@, video Codecs

H- % System devices
+ Universal Serial Bus controliers

Para utilizar el sonido integrado en el sistema mientras tiene el
dispositivo USB conectado, seleccione el dispositivo de sonido que
desee utilizar pulsando con el botén derecho en el icono del altavoz
de la bandeja del sistema y seleccionando "Adjust Audio Properties”.
Seleccione la pestafia de audio para que se muestre la ventana
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siguiente:

| Volume || Sounds | Audio Woice || Hardware |

Sound playback
Default device:
|C-Media USB Sound Device

[ Volume... J [ Advanced... ]

Sound recording

ﬁ Defautt device:
|C-Media USE Sound Device

[ Volume... J [ Advanced... ]

MICH music playback

% Default device:
=l Vicrosoft GS Wavetable SW Syrth

[ Volume... ] [ About... ]

[ Use only defautt devices

i QK I[ Cancel ] Apply

Al cambiar del dispositivo predeterminado de C-Media o audio USB
(dependiendo de su sistema) a otros dispositivos, estos dltimos se
convertirdn en los dispositivos predeterminados que utilizaran las
aplicaciones cuando se inicien por primera vez.
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Sobre os Fones de Ouvido USB/Analégico
Lenovo da Sennheiser

Esta secdo fornece informacdes sobre recursos do produto, instalacdo e
resolucgdo de problemas.

Descricao do Produto

Os Fones de Ouvido USB/Analégico Lenovo da Sennheiser é um
produto versétil que otimiza o desempenho de aplicativos multimidia.
Foi projetado para fornecer excelente qualidade de som e voz quando
utilizado para comunicagdes por voz na Internet, aplicativos musicais
ou de voz.

Como ¢é possivel conecta-lo por meio de conector USB ou analdgico na

maioria dos computadores notebook e de desktop, reprodutores de CD,
de DVD e de audio, ndo é necessario desconectar outros dispositivos ja
conectados.

O adaptador USB possui seu proprio amplificador auditivo para
converter perfeitamente os sinais analégicos em digitais.

Os recursos adicionais sao:

Adaptador USB desconectavel com duas tomadas de 3,5 mm
Reduzido e adequado para escritério ou viagens

Protetores de ouvido ajustdveis

Microfone ajustével, anti-ruido

Volume seqtiencial e controles de siléncio

Suporte da cabeca ajustavel

Cabo com apenas um lado
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Requisitos minimos do sistema:

+ Microsoft Windows® 2000 Professional ou Windows XP

 Porta USB ou alto-falante analégico de 3,5 mm e conexdes de
microfone

Nao é necessério software adicional. Os fones de ouvido utilizam os
drivers de dispositivo do Windows 2000 ou do Windows XP.
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Instalando os Fones de Ouvido

Esta segao fornece informagdes sobre a instalagdo dos fones de ouvido.

Conectando os Fones de Ouvido ao Computador

Para instalar os fones de ouvido, conecte-os ao computador por meio
do adaptador USB ou a porta analégica de uma placa de som.
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Conectando por meio do Adaptador USB

1. Conecte os fones de ouvido ao adaptador USB. Conecte o plugue
rosa marcado com o simbolo de microfone na tomada rosa e o
plugue verde marcado com o simbolo de fones de ouvido na
tomada verde.

2. Conecte o adaptador USB ao computador.

3. Espere até que o LED verde acenda o adaptador USB - isso pode
demorar um pouco.

4. Inicie o aplicativo de audio. Por exemplo, o software de programa
de mensagem instantanea, o Windows Sound Recorder ou o
software de media player. O som sera reproduzido ou gravado nos
fones de ouvido. Se o aplicativo ndo funcionar, consulte
|de Problemas” na pégina 1-7f.

Conectando por meio de Portas Analégicas de uma
Placa de Som

1. Se vocé tiver um computador de desktop, conecte o plugue rosa
marcado com o simbolo de microfone na tomada rosa da placa de
som e conecte o plugue verde marcado com o simbolo de fones de
ouvido na tomada verde da placa de som. No computador
notebook, essas portas estdo localizadas na lateral ou na frente.

2. Inicie o aplicativo de audio, por exemplo, o software de programa
de mensagem instantdnea, o Sound Recorder ou o software de
media player. O som sera reproduzido ou gravado nos fones de
ouvido. Caso contrario, consulte|[“Resolucdo de Problemas” nal

pagina 1-7)7.

Desconectando os Fones de Ouvido
Para remover os fones de ouvido, desconecte o adaptador USB do
conector USB ou remova os plugues das tomadas da placa de som.
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Ajustando o Microfone
Para utilizar o microfone, gire sua haste para baixo até aproximar-se de
sua boca. Para ajustar o controle de volume, faga o seguinte:

1. Abra o Windows Sound Manager dando um clique duplo no icone
de alto-falante na bandeja do sistema.

2. Selecione Opgdes (Options) -> Propriedades (Properties).

w Advanced Controls

Exit

RN

Wolume:

[ Mute all

Wave SW Synth CD Player Microphone

Balance Balance: Balance: Balance:

BoJ o4 0 98 0 9 9

Volume: Volume Volume: o Vclum‘e. .
r

[ Mute [ Mute [CIMute

C-Media USE Sound Device
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Ajuste o volume para Gravacado (Recording). Selecione o controle de
volume do microfone e clique em OK. O controlador de volume do
microfone aparece.

5B Sound Device

Adjust volume for

() Playback
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4. Levante ou abaixe a régua de controle para ajustar o volume de
gravagdes e bate-papos. Se a sua voz estiver muito alta ou
distorcida, diminua o volume.

Options  Help

Microphone

Balance:

[#] Select

C-Media USE Sound Dey
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Resolucao de Problemas

Esta secdo fornece instrugdes para resolugdo de problemas dos fones de
ouvido.

Fones de Ouvido

* Se ndo ouvir nada, talvez haja varios dispositivos de alto-falante
conectados. Localize a secio Dispositivos ou Op¢des do aplicativo e
certifique-se de que Lenovo USB/Analog Headset by Sennheiser seja
o dispositivo que estd sendo utilizado. No modo USB, é o "C-Media
USB Sound Device”. No modo analégico, ele esta listado como uma
opgao relacionada a placa de som especifica.

* Se continuar a ndo ouvir nenhum som, verifique o controle de
volume no cabo dos fones de ouvido e certifique-se de que ndo esteja
no minimo possivel. Coloque-o em uma posigdo intermediaria. Além
disso, verifique os niveis de volume do Windows Sound Manager de
todos os dispositivos no modo de reprodugéo e as configuracdes do
nivel de volume (se houver) do aplicativo que esta sendo utilizado.
Verifique se os fones de ouvido nédo estdo na posigdo de siléncio e se
todos os niveis de som estdo na posi¢ao 50%. Quando vocé comegar
a ouvir som, essas configuragdes poderdo ser ajustadas para niveis
confortaveis.
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l;m volumeGontrol! d Jml

Options  Healp
Wolume Control Wave SW Synth CD Player Microphione
Ealance Balance Balance Balance Balance
p—0-¢ -0 ¢e-—J- 4T 4@ 4
Vohme: olume: Volume: Vikume: Valume:
L] (- L J
]
] Mute al [ Mute ] Mute [ e [#] Mute
(L Advanced
.C Media LISE Sound Device 3

* Se continuar a ndo ouvir som, verifique se os fones de ouvido nao
estdo na posigao de siléncio. No Windows Sound Manager, hd uma
caixa de opgodes Silenciar (Mute) para os alto-falantes (consulte a
figura acima para saber o local desses botoes). Eles devem ser
limpos. Vérios computadores notebook (incluindo sistemas Lenovo)
também possuem botdes silenciar que controlam os componentes de
audio.

* Se vocé ouvir sua prépria voz nos fones de ouvido (tom lateral) e
quiser desativa-la, va para Windows Sound Manager e faga o
seguinte:

1. Va para Selecionar Opgdes (Select Options) -> Propriedades
(Properties).

2. Ajuste o volume para reprodugédo (playback). Certifique-se de que
o controle de volume do microfone esteja selecionado e clique em
OK.

1-78 Lenovo USB/Analog Headset by Sennheiser User 's Guide



Adjust volume for

) Playback

Show the following volume cortrals:
Volume Contral

Microphone
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3. Silencie o volume do microfone na pagina.

I volimedsontrol. J _J rﬂq
Options  Help
Vilume Control Wave SW Synth CD Player Microphone
Balance Balance Balance Balance Balance
B0 49 T ¢\-J ¢ ¢ & ]
Volume: Volume: Volume: Volume: Volume:
- L] . L)
)
] Mute al ] Mute ] Mute [ Mute
.C-Mu:ia USB Sound Device 3

4. Va para Selecionar Op¢des (Select Options) -> Propriedades
(Properties).

5. Ajuste o volume para gravagao (recording). Certifique-se de que o

controle de volume do microfone esteja selecionado e clique em
OK.

6. Assegure-se de que o volume do microfone na pagina nao esteja
no silencioso (mute) e defina-o para um nivel aceitével.

Isso silenciara o microfone quando a finalidade for reproducao, para
que vocé ndo ouca sua propria voz, deixando-o livre para gravagdo. Se
desejar ouvir a sua voz, mas quiser aumentar ou diminuir o volume,
ndo silencie o microfone na etapa 3, apenas ajuste o nivel de volume.

Microfone

Se o microfone nao estiver gravando ou se o som ndo estiver correto,
talvez haja varios amplificadores de microfone conectados ao sistema
de computador. Localize a secao "Dispositivos” ou "Opgcdes” do
aplicativo e certifique-se de que Lenovo USB/Analog Headset by
Sennheiser seja o dispositivo que estd sendo utilizado. No modo
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USB, ele esta listado como "C-Media USB Sound Device”. No modo
analdgico, ele esta listado como uma opgdo relacionada a placa de
som especifica.

Se o microfone continuar a ndo gravar, verifique o botao de silenciar
no cabo dos fones de ouvido e certifique-se de que nio esteja na
posicao de siléncio. Além disso, verifique os niveis de volume no
Windows Sound Manager do microfone no modo de gravacio
(consulte a etapa 4 de[“Ajustando o Microfone” na pagina 1-74) e as
configuracdes do nivel de volume (se houver) do aplicativo que esta
sendo utilizado. Assegure-se de que nenhuma dessas configuragdes
esteja na posigao de siléncio e que os niveis de volume estejam
definidos em 50%. Quando o microfone iniciar a gravacao, elas
poderdo ser ajustadas para niveis mais confortaveis.

About the Lenovo USB/Analog Headset by Sennheiser ~ 1-81



Outros Problemas

* Alguns hubs USB podem causar problemas com os Fones de Ouvido
USB/Analdgico Lenovo. Eles podem interferir com a qualidade do
som ou impedir que o computador reconhega adequadamente os
fones de ouvido. Portanto, ndo é adequado conectar os Fones de
Ouvido USB/Analégico a um hub USB. Se estiver tendo problemas e
estiver utilizando um hub USB, tente conectar o adaptador
diretamente ao computador.

* Se o dispositivo nao gravar ou reproduzir som ao utilizar o
adaptador USB e todas as outras opg¢des tiverem sido tentadas, talvez
haja algum problema no Windows. Tente utilizar o Windows Update
para atualizar o Windows com a versdo mais recente. Além disso,
certifique-se de que tenha transferido por download a atualizagdo de
antivirus mais recente para o scanner de antivirus e que o sistema
esteja limpo. Finalmente, teste o sistema contra spyware para ver se
ha algum spyware mal-intencionado que possa estar afetando o
desempenho do sistema. Depois de concluir todos esses itens, se
ainda houver problemas, consulte no gerenciador de dispositivos
"Som, video e controladoras de jogos”. Haverd um dispositivo listado
como "C-Media USB Sound Device” ou "USB Audio Device”,
dependendo da configuragao do sistema.

L s e w
- o Ports (COM &1LPT)
+ ¥R Processors
=1 %, Sound, video and game contraliers
@, Audio Codecs
R Meds UsE Sound Dedre>
B, Legacy Aud Drivers
B, Legacy Videa Capture Devices
@, Media Control Devices
@, SoundMAX Integrated Digital Audi
2, video Codecs

H % System devices
+ Universal Serial Bus controliers

* Se quiser utilizar o som integrado no sistema enquanto o dispositivo
USB esta conectado, selecione o dispositivo de som a ser utilizado,
clicando com o botao direito do mouse no icone de alto-falante na
bandeja do sistema e selecionando "Ajustar Propriedades de Audio”
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(Adjust Audio Properties). Selecione a guia de dudio para exibir a

janela abaixo:
[2]x]]

| Volume | Seunds | Audi Voice | Hardware |
Sound playback
@J Default device:
|C-Media USB Sound Device

.y <]

[ WVolume:... ] [ Advanced...

Sound recording

ﬁ Default device:
|C-Media USE Sound Devics

[ Volume... ] [ Advanced...

_y <

MIDH music playback

% Default device:
=W \icrosoft GS Waveizble SW Syrih

[ Volume... J [ About... ]

[ Use only defautt devices

i OK i[ Cancel ] Apply

Alterar o dispositivo padrdo de C-Media ou USB Audio (dependendo
do sistema) para outros dispositivos fara com que estes dispositivos
se tornem o dispositivo de dudio padrao utilizados pelos aplicativos
quando forem iniciados pela primeira vez.
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Lenovo USB/Analog Headset by Sennheiser
Hakkinda

Bu bolumde tiriin 6zellikleri, kurulus ve sorun gidermeyle ilgili bilgiler yer alir.

Uridn tanimi

Lenovo USB/Analog Headset by Sennheiser, ¢oklu ortam uygulamalarinin
bagarimini eniyileyen ¢ok yonlii kullanimi olan bir trtindiir. Internet tizerindeki
sesli iletisimler, miizik ve ses uygulamalari i¢in kullanildiginda miikkemmel ses
kalitesi saglamak tizere tasarlanmistir.

Kulaklig1 birgok diziistli ve masaiistii bilgisayarda, CD calarda, DVD oynaticida
ve ses aygitinda bir USB ya da analog baglaci kullanarak baglayabildiginizden,
zaten bagl olan diger aygitlari ¢tkarmaniza gerek yoktur.

USB bagdastiricisinin analog sinyalleri kesintisiz bigimde sayisala doniistiiren
kendi ses yiikselticisi vardur.

Diger o6zellikler sunlardir:

o Iki adet 3,5 mm priz igeren ¢ikarilabilir USB bagdastiricist
« Isyerinde ve seyahatte kullanim igin uygun ve hafif

* Ayarlanabilir kulaklik siingeri

* Ayarlanabilir, ses engelleyici mikrofon

* Yerlesik ses ve sessiz denetimleri

* Ayarlanabilir kulaklik bant1

* Tek tarafli kablo
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Minimum sistem gereksinimleri:
* Microsoft Windows® 2000 Professional ya da Windows XP
* USB kapisi ya da 3,5 mm analog hoparlor ve mikrofon baglantilart

Bagka bir yazilima gerek yoktur. Kulaklik Windows 2000 ya da Windows XP
aygit siirticiilerini kullanir.
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Kulakhigin takilmasi

Bu bolumde kulakligin takilmasina iliskin bilgiler yer alir.

Kulakligin bilgisayara baglanmasi

Kulakligr takmak i¢in kulakligi USB bagdastiricisiyla bilgisayara baglaym ya da
bir ses kartinin analog pargasina baglayin.
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Kulakligin USB bagdastiricisi kullanilarak baglanmasi

1.

2.
3.

4.

Kulaklig1 USB bagdastiricisina takin. Mikrofon simgesiyle isaretli pembe fisi
pembe prize, kulaklik simgesiyle isaretli yesil fisi yesil prize takin.

USB bagdastiricisini bilgisayara takin.

USB bagdastiricinin tizerindeki yesil 151k yanana dek bekleyin; bu birkag
saniye siirebilir.

Ses uygulamasini baglatin. Ornegin, aninda ileti sistemi yazilimi, Windows
Sound Recorder ya da ortam yiiriitme yazilimi. Kulakliginizdan ses
gelecektir. Uygulama galismazsa, bkz.[*Sorun Giderme” sayfa 1-9|]..

Kulakhgin bir ses kartinin analog parcasi kullanilarak
baglanmasi

1.

Masaiistii bilgisayar kullaniyorsaniz, mikrofon simgesiyle isaretli pembe fisi
ses kartinizin pembe prizine, kulaklik simgesiyle isaretli yesil fisi ses
kartinizin yesil prizine takin. Diziistii bilgisayar kullaniyorsaniz, bu kapilar
diziisti bilgisayarin yanlarinda ya da 6niinde yer alir.

Ses uygulamanizi baslatin; 6rnegin, aninda ileti sistemi yazilimi, Sound
Recorder ya da ortam yiriitme yazilimi. Kulakliginizdan ses gelecektir.
Gelmezse bkz. ['Sorun Giderme” sayfa 1-9L.

Kulakhigin ¢cikariimasi
Kulakligr ¢ikarmak igin USB bagdastiricisint USB baglacindan ¢ikarin ya da
fisleri ses kartinin prizlerinden ¢ikarin.
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Mikrofonun ayarlanmasi
Mikrofonu kullanmak i¢in mikrofon kolunu agzinizla ayn1 hizaya gelinceye dek
asag1 dogru dondiriin. Sesi ayarlamak igin asagidakileri yapin:

1. Sistem tepsisindeki hoparlor simgesini ¢ift tiklatarak Windows Sound
Manager uygulamasini baslatin.

2. Options -> Properties (Segenekler -> Ozellikler) segeneklerini belirleyin.

HED

w Advanced Controls

Exit

RN

Wolume:

[ Mute all

Wave

CD Player

Microphone

Balance
BoJ @

Volume:

[ Mute

[ Mute

Balance:
b0

Volume:

[IMute

Balance:
b=

Volume:

C-Media USE Sound Device
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Sesi kaydetme i¢in ayarlaym. Mikrofonun sesini ayarlaym ve OK (Tamam)
diigmesini tiklatin. Mikrofonun sese iliskin kaydirma ¢ubugu goértntilenir.

Mixer device: | SRV

Adjust volume for

() Playback

Show the following volume controls:

[] Stersa Mix
L~ [JMicrophone
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4. Kaydirma ¢ubugunu asagi ya da yukari kaydirarak ses kayit ya da sohbet
islemleri i¢in ayarlayin. Sesiniz ¢ok yiiksek ya da bozuksa, sesi azaltin.

Bal- 5]

Options  Help

Microphone

Balance:

[v] Select

C-Media USE Sound Dey
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Sorun Giderme

Bu boliimde kulaklik i¢in sorun giderme yonergeleri yer alir.

Kulakliklar

Ses gelmiyorsa, birden ¢ok hoparlor eklenebilir. Uygulamanizin Devices
(Aygitlar) ya da Options (Segenekler) boliimiinii bulun ve Lenovo
USB/Analog Headset by Sennheiser iirtiniiniin kullanilmakta oldugunu
dogrulayin. USB kipinde, "C-Media USB Sound Device” (C Ortami USB Ses
Aygiti) olarak listelenir. Analog kipte, kullandiginiz ses kartiyla ilgili bir
secenek olarak listelenir.

Hala ses gelmiyorsa, kulaklik kablosundaki ses denetimini denetleyin ve bu
denetimin tamamen asag1 indirilmediginden emin olun. Denetimi ortada bir
konumda birakin. Ayrica, kayittan yiiriitme kipindeki tiim aygitlar i¢in
Windows Sound Manager ses diizeylerini ve kullandiginiz aygitin ses diizeyi
ayarlarini (varsa) denetleyin. Kulakligin sessiz kipine ayarlanmadigindan ve
tiim ses diizeylerinin %50 diizeyinde oldugundan emin olun. Ses duymaya
basladiginizda, bu ayarlari istediginiz diizeylere getirebilirsiniz.

BB Conteol A=l
Options  Help
Viokume Control Wave SW Synth CD Player Mecrophore
Balance Balance Balance Balance Balance
P0G ||®-T ¢ ¢ b-TF ¢ ]
Vohume: Wolume: Vaokume: Vokme: Volume:
1 1] L ]
J
O tte at [ Mute [ bte [ tite [#] Mute
[ pdvances ]
.C-Mu:ia USB Sound Device ]
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* Ses hala gelmiyorsa, kulakligin sessiz kipinde olmadigindan emin olun.
Windows Sound Manager altinda, hoparlérlere iligkin bir Mute (Sessiz) onay
kutusu vardir (Mute (Sessiz) diigmelerinin yeri i¢in asagidaki sekle bakin). Bu
kutu isaretliyse, isaretin kaldirilmasi gerekir. Bir¢ok diziisti bilgisayarda
(Lenovo sistemleri de i¢inde olmak iizere) ses bilesenlerini denetleyen sessiz
diigmeleri vardir.

 Kulaklikta kendi sesinizi duyuyorsaniz ve bunu engellemek istiyorsaniz,
Windows Sound Manager uygulamasina gidin ve asagidakileri yapin:

1. Options -> Properties (Secenekler -> Ozellikler) segeneklerini belirleyin.

2. Sesi kayittan yuriitme igin ayarlayin. Mikrofon ses denetiminin segili
oldugundan emin olun ve OK (Tamam) diigmesini tiklatin.

[orgariiss 2]
Mixer device ]
Adjust volume for :
(%) Playback
) Recording

Show the following volume cortrols:

Volume Control
Wave

SW Synth

CD Player
Microphone
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3. Sayfada mikrofonun sesini kapatin.

I yolimedsonitro

Volume Control

Balance
e i

Vohame:

] Mute at

C-Media LISB Sound Device

- I5]%]

Wave SW Synth CD Player Microphone
Balance Balance Balance Balance
4| -J ¢\ ¢ & ]
Volume: Volume: Volume: Volume:

- L] L} J
[ Mute [ hte [ Mute

[ pevances ]

Options -> Properties (Segenekler -> Ozellikler) segeneklerini belirleyin.
Sesi kaydetme igin ayarlaym. Mikrofon ses denetiminin segili oldugundan

emin olun ve OK (Tamam) diigmesini tiklatin.

Sayfadaki mikrofon sesinin kapali olmadigindan ve uygun bir diizeye

ayarlandigindan emin olun.

Bu islem mikrofonun sesini kayittan yuriitme igin kapatir. Boylece kendi sesinizi
duymazsiniz ve mikrofon kayit i¢in hazir olur. Kendi sesinizi duymak istiyor,
ancak sesi agmak ya da kismak istiyorsaniz, 3. adimda mikrofonun sesini
kapamayin; yalnizca ses diizeyini ayarlaym.

Mikrofon

* Mikrofon kayit yapmiyor ya da diizgiin ses ¢ikarmiyorsa, bilgisayar
sisteminize birka¢ mikrofon yiikselticisi takmaniz gerekebilir. Uygulamanizin
Devices (Aygitlar) ya da Options (Segenekler) bélimiinii bulun ve Lenovo
USB/Analog Headset by Sennheiser tirtiniiniin kullanilmakta oldugunu
dogrulayin. USB kipinde, "C-Media USB Sound Device” (C Ortam1 USB Ses
Aygit1) olarak listelenir. Analog kipte, kullandiginiz ses kartiyla ilgili bir

segenek olarak listelenir.
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* Mikrofonunuz hala kayit yapmiyorsa, kulaklik kablosundaki sessiz diigmesini
denetleyin ve bu diigmenin sessiz konuma ayarlanmadigindan emin olun.
Ayrica, mikrofonun kaydetme kipinde ses diizeylerini Windows Sound
Manager icinde denetleyin (bkz. 4. adim, [‘Mikrofonun ayarlanmas1” sayfa
1-88) ve ve kullandigimiz aygitin ses diizeyi ayarlarini (varsa) denetleyin. Bu
ayarlardan higbirinin sessiz kipte olmadigini ve ses diizeylerinin %50 olarak
ayarlandigin1 dogrulayin. Mikrofon kaydetmeye basladiginda, bu ayarlari
istediginiz gibi degistirebilirsiniz.
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Diger Sorunlar

* Bazi USB gobekleri Lenovo USB/Analog Headset tiriintiniinde sorun
¢ikarirlar. Ses kalitesini etkileyebilir ya da bilgisayarin kulakligi dogru
tanimasini engelleyebilirler. Bu nedenle, USB/Analog Headset tiriiniiniin USB
gobegine baglanmasi onerilmez. Sorunlar ¢gikyorsa ve USB gobegi
kullantyorsaniz, bagdastiriciyr dogrudan bilgisayara takin.

* USB bagdastiricist kullanilirken aygit kayit yapmazsa ya da aygittan ses
gelmezse ve diger tim segenekler denendiyse, Windows ile ilgili bir sorun
olabilir. Windows siiriimiiniizii en son siirimle giincellemek i¢in Windows
Update programini kullanin. Ayrica, anti-viriis tarayiciniz igin en giincel
anti-viriis giincellemesini yiiklediginizden ve sisteminizin temiz oldugundan
emin olun. Son olarak, sistem bagariminizi etkileyebilecek zararli casus
yazilim olup olmadigini 6grenmek i¢in sisteminizi denetleyin. Bunlarmn
timiini yaptiktan sonra, sorunlar ¢éziilmezse, Device Manager (Aygit
Yoneticisi) iginde "Sound, video, and game controllers” (Ses, gortintii ve oyun
denetleyicileri) bolimiine bakin. Sistem yapilandirmaniza bagl olarak listede
"C-Media USB Sound Device” ya da "USB Audio Device” olarak belirtilen
bir aygit olacaktir.

@ e
4 f Ports (COM & LPT)
4| 89 Processars
- ¥, Sound, video and game controliers
R, Audio Codecs
W, Legacy Audo Drivers
%, Legacy Video Capture Devices
%, Media Control Devices
@, SoundMAX Integrated Digital Audi
@, Video Codecs

+ System devices |
4+ Universal Serial Bus contraliers |

* USB aygit1 takiliyken sisteminizdeki tiimlesik sesi kullanmak isterseniz,
kullanacaginiz ses aygitin1 segmek i¢in sistem tepsisindeki hoparlér simgesini
sag tiklatin ve "Adjust Audio Properties” (Ses Ozelliklerini Ayarla) secenegini
belirleyin. Asagidaki pencereyi goriintiilemek igin ses etiketini secin:
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:'ﬂ.\l
Volume Sounds Pudio Woice || Hardware |

Sound playback
@ Default device:
|C-Media USE Sound Device

[ WVolume:... ] [ Advanced... ]

Sound recording

ﬁ Default device:
|C-Media USE Sourd Devic

[ Volume... ] [ Advanced... ]

MIDH music playback

% Default device:
e Bl icrosoft GS Wavetable S

[ Volume... J [ About... ]

[ Use only defautt devices

i'_ oK I [ Cancel ] Apply

Varsayilan aygitt C-Media ya da USB ses aygitindan (sisteminize bagl olarak)
baska aygitlara degistirdiginizde, segilen aygitlar, uygulamalar ilk
baglatildiklarinda kullanilacak varsayilan ses aygiti olur.
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2. A > &K
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2
S
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>
>
o

L [B[x)

SW Synth CD Player Microphone
Exit Balance: Balance: Balance Balance:
g & 0 4 &0 4B —F 4B
Volume: Valume Volume: Volume: Volume:
[ Mute all [ Mute [ Mute [ Mute
C-Media USE Sound Device
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Mixer device: | CM

edia LUSB Sound Device

Adjust volume for.

() Playback

<=

Cther

Show the following volume cantrols:

[ ] Stereo Mix
L+ [ Microphone
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Options  Help

Microphaone

Balance:

[¥] Select

C-Media USE Sound Dey
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Show the following volume controls:

Volume Control
Wave

SW Syrth

CD Player
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A 248 APl AR ZXE AU 4 Uk 2r)e B Alusiy

ol HE FEABHIAL.
[2]x]

| Volume | Seunds | Audi Voice | Hardware |

Sound playback
@J Default device:
|C-Media USB Sound Device

[ Volume... ] [ Advanced... ]

Sound recording
ﬁ Defautt device:
|C-Media USE Sound Devics

[ Volume... ] [ Advanced... ]

MIDH music playback

% Default device:

= lcroson GS Waveisbe SWSrih |9
[ Volume... J [ About... ]
[ Use only defautt devices

i OK i[ Cancel ] Apply

718 AXE C-Media == USB QU] QA|2=Elo)| wlg} thE)ollx tE A=
WAS A alld Axle AXE Ae AR o] S-8Z2 030X ARSI 7]
B orje APt Huok
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X%F Sennheiser £ 71 Lenovo USB / {&#)
Hil

AFRI AR S AR, EAERN S T .

PR

Sennheiser 4711y Lenovo USB / BHIHALE —FOT& ) Z 197 5, 1550
A T 2 A AR PRt RE. 78 T RAREE AE . O & AR aE &
R AR IPRE, 1277 i B AE 4R A3 109 7 5 s R A3 AT 1) 335 o R

HFAnEE USB sl 1K 1% LS B R ZHCE LA & A AL,
‘CD%%EE%%\ DVD il LS H AU i A L, IR TC 70T T 2 1 42 0 oAb
PR,

USB T e B HE AU i LUK LA 5 TC 48 He B o BT

FAb D REFRAF 5

o BOAPIA 35 mm LAY ATYREIE USB GE R
o BTRY, (ET IR WURA TR A

o AR A H AR

o AT A R X

o BAE RS S T

o LT Ak

o AT S

F

5.

]l
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BRRGFK:
+ Microsoft Windows® 2000 Professional #{ Windows XP
o USB #iE 3.5 mm #4757 g2 v X% 0

Jet HAAKE, iZHAUIE M Windows 2000 3 Windows XP S K Sl .
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AHA B S T LA 5

HEHALERET

LR HAL, R R AN GE USB &Ry ) SR R BT
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B USB iEflRER
1 EALEREE) USB GEMLA. MR 2R S I € LA A €
1L, IPH A FELRE 5 125 € 4 LA A 2 € A AL

2. ¥ USB @ L gl ATHEAL,
3. %fF USB WAL LISk EIS RIS - SR e g LR,

4. s ?ﬁf)ﬂﬁ? B, B B, Windows 5 5 AL AR ik
2 ‘ﬂ“ FEATIR IR . ARy AP Rists, 55
il 1-116 71 T AL .

B AR s O

1 USRS AR B AV FPL, A A2 TR 5 0 (S A e
BB EIRTL, I TS MG AR AR RIGR EIETL, M
St T AAEC A T, ok S 1 01 30 i

2. )RS E U R i, BT SRR, 5 DL BB R B AL,
%ﬁﬁﬁmﬁﬁ%ﬂlﬁ%%ﬂg A, SR 1-116 JUEY 1 iFES

b7 ¢ |

HHA BT &5
BRG AL, A USB Ok USB SEMLH SN LI i k.
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L

AT SR, P 22 S PRURE 1) T A BT W, TR T AR, 3
BUTRL

1 Wl RYAE S 04 BRFIRRT I Windows 7445 123

- [B]]

v Advanced Controls e AN S Menitions

Emi Balance: Balance: Balance Balance:
e e e A el ey el N R |

Volume: Volume: Valume: Volume: Volume:

[ Mute al [ ute [ Mute [ Mute

C-Media USE Sound Device
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3 TE P E R B CRET, SR ERRE RN, I REEE.
W 7R 2 SRR T

LSS C Media USE Sound Deviee
Adjust volume for

() Playback

<&

Cther

Show the following volume controls:

[] Sterea Mic
L [MMicrophone
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4. i b, TRISRARRE MR A SR, DR E AR
RE, HRHRE R,

[¥] Select

C-Media USE Sound Dey
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HEISRT
AR S LI R A

HAl

o TR ENE I, AR T R RN B ks
FIFL 38 & S T4, B {1 Sennheiser /7=y Lenovo USB / Hif)
FHUE AT &, 76 USB /st F, %ik#im )y “C-Media USB
Sound Device™. 7ERUENSA T, ZtELIRIRILATIS, ZkI 59
i 0 7R AR

o R OATEEDTEI T, R AT EI TR, BRI
FERE, W RE R PG E. W, ERROTR T, W
L A A Windows 7 5 BILES 0 7 R, LU 50 B8 0 LR P
BRI R (SRR ). RS B, P A 1075 5 )
AHTE 50%. VTR, T4k B B 4 m 5]

E \LJ i _[LJ_CJ] Lo ,_' ,__Jﬂl
Options  Help
Visksme Centrol Wave SW Syrth D Player Memphene
Balance: EBalance Balance Balance: Balance
B0 eI ¢ J 94T 4% 4
Vaolume: Vohsme: Vokme: Violume: Vokume:
Ll il L1 iJ
. |
[ IMuteat ] Mute ] Mute [ hte [#] Mute
(_pdvanced |
:C =Media IS8 Sound Device ] .

o WEREANATLEM IS, A HULRBOHE, 1£ Windows i EH
WA — DA f ZUE (2R ERES R0 ).
DAHOH P IZ R EIE, FZEICA TN (4 Lenovo RE4L) ibAHE
il E AR A e L
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o MAREHEHVIRINE A 2 AR () JFA B LNER, 751 Windows
FEE B P AT LT A
1 EHHED > Bl
2. fE CPERE R PR CRREC. ORI T A SR DT A o
E.

| Eooneriez i X
LLE L AC Media USB Sound Device

Adjust volume for

B

) Playback
O Recording

Other

Show the following volume controls

Wolume Contral
Wiave

SW Syrth

CD Player
Microphone
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3. (EVZ U R A v KUE R B N

*gi_’j‘fgm;,_[u_'e;w i | ,__Jﬂ'
| Options  Help
Vokme Control Wave SW Syrth CD Player Memphone
Balance Balence Balance Balance Balance
-4 &3 48 —F ¢ 4B 4
Vaokume: Vakume: Vakmme: Volume: Volume:
- - 3 )
i |
Mo at [Mte [Mte [te
(CAdvances ]
:C -Media IS8 Sound Device ] :

4. BRI > BH.

5. %;‘iﬁ*ﬁ%%” HEEFE . PR E kb s XU A T
IE.

6. AR G B 2 TR R i BB i, JFIRE A A IR I

.,

XS AETR RS K A2 A, DU E R, SRR A ST B H g
HTL MREIR A BB A O O AR AR R, WS
BR 3 AR A KB E RS, U IR E RGO B AT

ERX

o WIRFETERICERER G E R, TREENITENRGERE TH T
XK . ERBN AR W& W kI FRay, #R
Sennheiser A:7=[f) Lenovo USB / B E-HLIE IEFE R AN Bt #y. #£ USB
AT, ZRFE RN “C-Media USB Sound Device”, FERHI AR T, 1%
BeAs DIBEII I A, 00 Sbr i 5 -R AR S,

o AR KA SR IO R, E T HLLE D, R A A

TR, FRE, fEREIE T, WETREE Windows 7H# 8 L4 1)
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Hfth[a] &

« Lt USB %&%&Tﬁ‘é%ﬁ Lenovo USB / B H-BL™ 5800, EfI&T
PAE DR, SGEm EVLIESIR HAL B, ARTEEEE USB / Bl
EULLT%?I USB Hdkay b WEPRGTEM USB AL AR HIRI Iy H B[]
B, TSR A A LS AT AL

o USRI USB i BC AR IS A JC SR s i S, I HLE TR HA
PETO, WUl REIIH H Windows |, if22if i | Windows Update 5 %]
FHRARY Windows, SREL O oA SURREF R T N2 T BRI RO R
FoE, FREMARSEAWE. BE, ﬁ%éﬁfﬁlﬂiﬁ%@ﬁﬁTﬁE%W%
SERENDE R MR, e R SRR ST, AR [ B SR AT A,
REAFHE PN FHE. RN RER . s “C-Media
USB Sound Device” & “USB Audio Device” &% (BT A RS
B,

H ‘_f Forts {ch [y LPT') [
4| @ Processors
= 9, Sound, wideo and game controkiers
), Audio Codecs |
@, Legacy Audho Drivers
%), Legacy Viden Capture Devices
@), Meda Control Devices |
B, SoundMAX Integrated Digitsl Audo
@, Video Codacs
4§ System devices i
! Universal Serial Bus controlers -

© WA USB i, AREAERG P LR, WA DITE RS ATR
AL SR AR R PR TR, R R R A
Ve, WEFEEBIEDUR, WIRWTE
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Valume Sounds Pudio oice || Hardware

Sound playback
@ Default device:
|C-Media USB Sound Device
[ WVolume:... ] [ Advanced... ]
Sound recording
ﬁ Defautt device:
|C-Media USB Sound Device
[ Volume... ] [ Advanced... ]

MIDH music playback
% Default device:
Poumia ]

Microseft GS Wavetable SW Synth

[ Volume... J [ About... J

[ Use only defautt devices

| T |[ Cancel ] Apply

WA N C-Media 8 USB &8 (kT 248 ) Tk bk
B, AR A T BT, K A N TR 0 IR i A
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Lenovo USB/#BLLH# (Sennheiser B5&)
AR RIRE - 2% B SRR A

EmaRie

M Sennheiser ATELERY Lenovo % INEE USB/AELL B H% » ml Az E{b 25 1L E
FEARE o A S B AR EN B GE S T WA P R R R
A~ FAEEEE S EARE -

RN USB 8% Ett?%ﬁﬁﬂfﬁff%%ﬁii&ﬁk*ﬁ%\%;Eﬁ”Fﬁ Jit ~ g b AR
CD B ~ DVD FEH b SRR - RILET ShbR e At 281 -

USB PCEZas POAHE T &5 - AP LSRG s £ B (L 3k -

Eﬁﬁﬁ‘ﬁﬁﬁ’@%
Ay USB Aic#ERs 0 B 2 fél 3.5 mm EfL
o WY > AR A= ER
o T[EAzCE#E
o TJEHZJEEE (noise-cancelling) 28y )
o AT R R
o nIER=CEEAT
o BB
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RAERAT K
* Microsoft Windows® 2000 Professional 3¢ Windows XP
o USB HEPZHREE 3.5 mm FALLIIN 5 2857 m G FL

?H*&@ﬁq Windows 2000 3¢ Windows XP #&EEREIFE L -
i
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iBE@ USB EiEssiEE

1. ZZHEEHY) USB FCHERs o AT 28 vd IR AL (o fBE R AL fef
fL o BURERERTORIk CAhBEH ARk oL -

2. #% USB Fczssim AENS

3. FOIREESSE - %15 USB BCEERRAUEkE LED it -

4. &G G FERTE > HIA0RNRFEIAIES ~ Windows Sound Recorder B4

B U 2 ﬁtﬂffﬁﬁfmﬁf&%ﬁ&jiﬁizmﬂ IR pERIE R A 8
}EH AR 1-129 F [}

%ﬂaﬂf*ﬁkb@fﬁﬁ@ﬁ

L AR R s AR 5 GRS 28 S SRR R AL R SR A AR
L EASETL - T?THH%H%FE’J%%@E@ A B R L - anEiZ
AAT AN » 5 ST L E T MR A B L o

2. EEEFUERFE o BRI ENRHEFEEE ~ Sound Recorder SRR R
2o LIV 1 4 B BB, - AR A o 221 1129 T
T

IPRE
WIBRFRETE « Gl USB RO USB RRHER: - S EHCR LIRSS
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AR AZTR, - G A EE M RLENE o G SRR P - ST
TIIEHE -
L HZR TSR VRS LRWIWAE R - B Windows & & PEHIFELA -

- [B]]

v Advanced Controls e AN S Menitions

Emi Balance: Balance: Balance Balance:
e e e A el ey el N R |

Volume: Volume: Valume: Volume: Volume:

[ Mute al [ ute [ Mute [ Mute

C-Media USE Sound Device
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S A SRR R - P TR © ORI
L RS -

LSS C Media USE Sound Deviee
Adjust volume for

() Playback

<&

Cther

Show the following volume controls:

[] Sterea Mic
L [MMicrophone
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- LSBT RO - SRR R g AR E R o AR AR

- Gk EE A

Microphaone

Balance:

[¥] Select

C-Media USE Sound Dey

1-128 Lenovo USB/Analog Headset by Sennheiser User s Guide



SEH TR
RV E SRR X -

B

o WIRBEREIEFE - ATREE N EE S (HRIDEE © P BRI R E
BORIERLEER Y o i ER R HIZE Lenovo [ Sennheiser USB/AHILE
% o 7€ USB T » &% "C-Media USB Sound Device” ° {£ EILfE
AN FHBEE SRR E T

o EOECEEARIET - GEIR A E AR B RO R - iR R PR
THEBIE » I HAMERSTE P © 530F - 3 A Windows # HEZEHIFE
50 WAIRB T RIS R £ b R A AL
BUERERE A DHRE o MR B R » AT 7 R
EFG 50% o & BAkG AT DS R - 318 LEER E S B I B ST E IR

HE o
ip Vol u_'r[[y_""_‘mlirul . J _J_ﬂ_
Options  Help
Volume Control Wave SW Syrth CD Player Mizrophone
Balance: Ealance Balance Balance: Balance:
-4 || ¢ T 9T ¢ 4
Valume Vahume: Violume: Vioksme: Valume:
LI il L] i
- |
] Mt at ] Mute ] Mute [ Mute [#] Mute
[ Advances ]
.C Media LISE Sound Device i . .

o ERREETEIR o AHETE BRI o 7E Windows F REEHIZI
o BV TR GEHE (AR LI bR S (e )
BRI B o 75 0N (5 Lenovo ) ATEHT UL
FRRR s 30 -
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BT EEEI B CAEE (1) - R EEER] - FEPHIR Windows
HRPEIREC  MET T IIENE

1. GEIGEER > R -

2. ARSI R o ffEE COENES EE E ] AT IERE

Mo demes.

Adjust volume for

B

(%) Playback
O Recording

Other

Show the following volume controls

Wolume Cortrol
Wave

SW Syrth

CD Player
Mphing
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BT A2 T AR LEAE

Im y ol JJI[lJ ontrol] ‘-' J_ﬂ_‘
Opticns Hdn
Volume Control Wave SW Syrth CD Player Microphone
Balance Balance Balance Balance Balance
049 T ¢ 407 ¢ ¢
Volume: Volume: Volume: Volume: Volume:
(. il L1 ]
|
[ Mute at [ Mute [ Mute [ Mute |
(revnces ]
.C Media USB Sound Device i . ]

4. EIGEE > AT -

5. JAREERE R o ffEE CRHUES TR A 0 PR T TERE o

6. Fiﬁj{m}éﬂl(ﬁ’?%ﬁﬁﬂ@%%ﬂ%iﬁ?* SEAE - 0 AR R
YN

iE BR (E RE LR AR S 28 v B e R i e @‘ﬁ”Tiﬁ%UEEE’JEM {ETh

AT PR - S I 0 G - (6 SIS 1 K
s i R e
e

o MRS RMEEER Y > SRS A IER 0 B EEHE%%T?EE%T%@%
vo R Ay o Fo AR S TAEE ) Bl TEIE) e 0 fEEE
A Lenovo MY Sennheiser USB/AHLL B #% o f USB 20T - @4l
Hi "C-Media USB Sound Device” o fEFAHAET » & (HHIAE SRR
R pri

. %%ﬁ@%aﬁﬁﬁa > FEie B AR AR EOUER e ﬁﬁu Il A
HOE - WAL FEEE Wlndows HRPEHEE S - R T%JQT“FU_\
WS R (GE2EE 1126 BT T 72 v E’Vﬁ% ) o FEA
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HittEE

o H0 USB HHISE Lenovo USBATLLE M 4 FRE » e @i B
nn o BN (EHEPRR TR o K1 > 4N z:z#H USB/AHEL H p
H2E) USB TEEAS o T USB SEARaRIF R AR R - GEISF IO iy B 14
I BN o

o M USB AUHaRIRy - SEE M AsR s il a8 HEBUE AR 7T
% (EEWRERS Windows HYIETE o 356 Windows Update % Windows
TR BB FARAS o 53 o1 thak e 18 T sy 7 il i Bt B i A B 7 3
B0 HRRAAR PR o Sl - SE Rt b S A IR - EUEAE
Ha7G (spyware) BTG BUAHIIRE © SERTE R 7% EF'EJ%E%ﬁ
YRR o s B IR P [ BB RIE ) - ok
xﬁﬁ’]—%ﬁ%ﬂﬁ @3l "C-Media USB Sound Device” ¥ "USB Audio
Device” 4

¢ a2
+ ‘_f Forts (COM &LPT)
4| ¥ Processars
= @, Sound, video and game controliers
®, Audio Codecs
R, Legacy Audo Drivers
%, Legacy Viden Caphure Devices
¥, Media Control Devices
@, SoundMAX Integrated Digital Audo
@, Video Codecs
System devices
Lniversal Serial Bus controliers ]

« dA USB HENR: » B RMNAET I ﬂf—é‘fﬁifﬁﬂiﬁ’]“ﬁﬁﬂml
T%” T‘{"ﬂﬁﬁ'if&% » Sl ERHY RS AP AT 0 ARS8 R SO Ay o i
o SEINE R BRI LUT 4%

About the Lenovo USB/ Analog Headset by Sennheiser 1-133



Valume Sounds Pudio oice || Hardware |

Sound playback
@ Default device:
|C-Media USB Sound Device

[ WVolume:... ] [ Advanced... ]

Sound recording
ﬁ Defautt device:
|C-Media USB Sound Device

[ Volume... ] [ Advanced... ]

MIDH music playback

% Default device:
- BVicrosoft GS Wavetable SW Syrth

[ Volume... J [ About... J

[ Use only defautt devices

| T |[ Cancel ] Apply

USRS C-Media 3 USB 3\ (WLAUINIE) B m s
o PP R » (0 (T e 5 P o AP -
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IOty aTiE, BLOHEEE. O, BEXONI TV a—T
4 TIZDWTHBAL £,
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mmeBWYTDﬁ'NVFtyFM\7%?%?47'77U7—
2a > ONT 4 —X AT HHBROIEWEETY, DR,
., F 27—y b EOFEIIaZr—a, TEHDHV] %7
TV —2a >TIHANEESKEIZ, TR L0WYD 2 REFHR
EIRMTED LD IERE SN TVET,

Ay Rty M, BEAED ) =N T HBEVWETAZ kT - O
Fa—#%—, CD YLA{¥—. DVD LA V—BLXUOA—F 14T
AY—®» USB £/ 7507 - axr 5 —2HL THERETES7-
B, EREAOMOTINA ZZRONTHEITH D A,

USB 74 74 —IZI3HEH DA — T%?ﬁwm%%ﬁbTM6®T 7F
OJEFET YN — AL AITERLET,

EM%%&LT\UT%%&Liﬁo

o DAL AEE USB 74 7% — 2 8D 35 mm ¥ v v 7 &)

-174X%Wﬁ I s g Al & (A X 2 B

o FEEMEEIRA YV — - Ny R

o FEEAFEIR /AKX - F oY T A OFR Y

e 4214 R a—A -2 bO—BLNRIa—F- 3> b1
—)b

o FEETIFEIZAY R - N2 R

o Fflsr—>7)1
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RN AT LB RDEBDTT,

* Microsoft Windows® 2000 Professional F 7213 Windows XP

« USB R—hFE/AE 35 mm 73Oy - AE—h—BXUII 1 7Ok
B

EIMOY 7 R T3S ESH D FE . ANy Rty MME. Windows
2000 E771% Windows XP DFNA A+ RIAN—ZFHLET,
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o

ANy Fty b2 Ea—Y—ICEETS

Aw Rty N, USB 7¥ 7y —2FHL T Ea—F—IlHERETS
N IR H—ROTFOY - R—RNIHEETDE. A=)
TEET,
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USB 79749 —%ERL TEHKT S

1.

Ay Rty 82 USB 79 79 —ICHERELET, X1 70K DRLHE
DTN DTS2 E IO v w 7ITELAK, ANy Bty
N DREDM N aD T T T ERED D ¥ v VITELAAET,

2. USB 7474 —%AEa—4—IT#LIARET,
3. USB 7474 —D#kfa® LED Nl T2ETHEET. mT5

ETERNMND ZENHD LT,

F—=Fa4F T TV = aBHEHLET., 12AY R Avt
—Y Y I7RUTY, Windows Y>> R Ld—=%— AF17 -
TLAY =2 EN, ZTOHITT, Ny Rty hpsFNHEAESINZ
D, SN0 LET., 77U — a DHMMEBILAanEAIT.
11142 R=2D ThT T a—F4 200 2BHRL TSN,

YU K- h—Fo7>rOs - R—-b2ERLTERET S

1.

A

FAZ by T e AL a—y—ZTHHAOBEIE. 17Ok oi
BOMWEE VDTS TSI R - H—ROE VDT v v

2. ANy Ry hOREONWERED T I 72T R - H—RO
BEODD Y v 712, TNTNELAAET, /—hTwr a2 Ea
—H—DHE. TNS5OR—FE, I8 a—¥— Ol £ ILATHE
IZhDET,

A AT Ayvt—Y T MT Y, Windows YUK - L
A== AF4 T « TLAV—REOF—F4F -7 FUr—3
CEBELET, ANy Rty b SENFEAINLD, BRI NED
TEFT., INAWEEIE, 1112X=20 ThI T a—F4|
ilesmLT<EEN,

vy Rty FERUST

Avw Rty hZ2ERONATICIE, USB 3% 25 —05 USB 79 75 —%
W<, YOI R =R DY Ihs T30 hEET,
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RA4oOKRERHETS

A7 AOREFATEZEEE. A7 OFRCNAOTICRLEIICTA

JORY T —LEHNLET, ARYa—L4A IOV EZHETS

IZiE. ROFMEITHENET

1. AFL RLADAE—H— T A A EY TN ) w7 LT,
Windows B> R Y32 —T v ZHEET,

2. TATvayv) — IFansqg) 2RIRLET,

BER|
Wave W Syth €D Player Micraphone

v Advanced Controls
Exit Balance: Balance: Balance Balance:
= b 3 4|0 —F ¢|bp—TF &(p— ¢
Volume: Volume: Wolume: Volume: Volume
[ Mute all [ Mute [ Mute [ Mute

C-Media USB Sound Device
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3. BEEMORY a—L&#fBLEY. k127 Z22RLT 0K %
JUw I LET, XATOKRZDORY 2—h « AT Y —=NERIN
£,

Mixer device: C—I'u1r3dia ISP Sound Device

Adjust volume for.

() Playback

<=

Cther

Show the following volume cantrols:

[ ] Sterso Mix
L+ [ Microphone
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4. AT =2 EFLT, BEBIOT vy MTELERY 2—AICH
BLEY, FANKETELD, OFTALDTLHEEIE, N)a—A
ETFTSES N,

Microphane

Balance:

Volume:;

[¥] Select

C-Media USE Sound Dey

About the Lenovo USB/ Analog Headset by Sennheiser 1-141



STV a-FTa2D
ZotrarTR Ay Kty ORI TN a—F1 2T HECD
WTHALET,

ANy RKRY

o MBHHZABVEEIE, EEOAY—H— « FNAANEHREEINTW
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X FFar) 7 a>ZREDF, Lenovo USB/7 072 - A
Rty hOEHEINTVWETNA A THD I EZ2MRL T ZI N,
USB E—RTlid. [C-AF 47 USB 2K FNAZ] TS, 7
Fosz - B—=RTIE ZHEHOT TR h—RICE#ETEE T2 a
CELTUARNSINET,

o TNTHEFENMIARNWEEIE, Ny Ry k- J—=ROKRY 22—
Led2bhO0—=I)E2Fzv L, Fok<BIARWIEICtY M
NTWRENWNEDINEHRLET, RYa—L4 3> hOo—)Lid
MofrEicty FLTLEE N, 512, BEE—RPFOITRTOT
INA ZIZDWTIE, Windows 37> R X 32—2 vy DR a—L4 - L
N)VE, FESERFOT T =2 a s (L) ORY a—L4 -
LARNVRESHRBLTLZS WV, ANy Rty M2 —FThno
E. BIEITRTOERLXIUD 50% 12725 TWD I EZRERLT
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Appendix A. Service and Support

The following information describes the technical support that is
available for your product, during the warranty period or throughout
the life of the product. Refer to your Lenovo Statement of Limited
Warranty for a full explanation of Lenovo warranty terms.

Online technical support

Online technical support is available during the life of your product
through the Lenovo Support Website at
http:/ /www.lenovo.com/support.

During the warranty period, assistance for replacement or exchange of
defective components is available. In addition, if your option is
installed in a Lenovo computer, you might be entitled to service at your
location. Your technical support representative can help you determine
the best alternative.

Telephone technical support

Installation and configuration support through the Customer Support
Center will be withdrawn or made available for a fee, at Lenovo’s
discretion, 90 days after the option has been withdrawn from
marketing. Additional support offerings, including step-by-step
installation assistance, are available for a nominal fee.

To assist the technical support representative, have available as much of
the following information as possible:

* Option name
* Option number
* Proof of purchase

» Computer manufacturer, model, serial number, and manual
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* Exact wording of the error message (if any)
* Description of the problem
* Hardware and software configuration information for your system

If possible, be at your computer. Your technical support representative
might want to walk you through the problem during the call.

For a list of Service and Support phone numbers, see|“Worldwide|

ltelephone list” on page B-21]Phone numbers are subject to change
without notice. For the most current phone numbers, go to
http://www.lenovo.com/support and click Support phone list. If the
number for your country or region is not listed, contact your reseller or
Lenovo marketing representative.
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Appendix B. Warranty information

The complete Statement of Limited Warranty is available in 29
languages and might be viewed online at
http://www.lenovo.com/think/warranty or can be obtained by calling
the phone number for your country in the telephone list below.

Warranty Information applicable to your Machine:
1. Warranty Period: 1 year

2. Type of Warranty Service: Customer Replaceable Unit ("CRU") and
Customer Carry-In or Mail-In Service

3. Statement of Limited Warranty Version: LSOLW-00 05/2005

For warranty service consult the telephone list below. For service in
countries not yet listed, visit www.lenovo.com/support and click
Support Phone List for a current telephone listing. Phone numbers are
subject to change without notice.

Garantie

La Déclaration de Garantie complete, disponible dans 29 langues, est
accessible en ligne, a I'adresse http:/ /www.lenovo.com/think/warranty
ou peut étre obtenue en appelant le numéro de téléphone
correspondant a votre pays dans la liste ci-apres.

Garantie applicable a votre Machine :

1. Période de garantie : 1 an

2. Type de service de garantie : Unité remplagable par l'utilisateur et
service aprés-vente en magasin ou par courrier

3. Version de la Déclaration de Garantie : LSOLW-00 05/2005
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Pour connaitre les services de garantie, consultez la liste de numéros de
téléphone ci-apres. Pour les services de garantie dans les pays ne
figurant pas dans cette liste, reportez-vous au site
http://www.lenovo.com/support/ et cliquez sur Support Phone List
pour obtenir une liste de numéros de téléphone en cours. Les numéros
de téléphone font 1'objet de modification sans préavis.

Gewaihrleistungsinformationen

Die vollstandige Erklarung iiber begrenzte Gewéhrleistung steht in 29
Sprachen zur Verfiigung und kann online unter

http:/ /www.lenovo.com/think/warranty angezeigt werden. Sie konnen
die Erklarung auch tiber die unten angegebene Telefonnummer fiir Ihr
Land anfordern.

Fiir Ihre Maschine gelten folgende Gewéhrleistungsinformationen:
1. Gewihrleistungszeitraum:1 Jahr

2. Art des Gewihrleistungsservice: "CRU"-Service (Customer
Replaceable Unit, durch den Kunden austauschbare Funktionseinheit)
und Anlieferung durch den Kunden oder per Versand

3. Version der Erklarung tiber begrenzte Gewahrleistung: LSOLW-00
05/2005

Um Gewihrleistungsservice in Anspruch zu nehmen, rufen Sie die
entsprechende Telefonnummer aus der folgenden Liste an. Um Service
in noch nicht aufgelisteten Landern anzufordern, rufen Sie die Website
unter www.lenovo.com/support auf, und klicken Sie auf "Support
Phone List”. Daraufhin wird eine aktuelle Liste mit Telefonnummern
angezeigt. Telefonnummern konnen jederzeit ohne Vorankiindigung
gedndert werden.

Informazioni sulla garanzia

Le informazioni complete sulle istruzioni di garanzia limitata sono
disponibili in 29 lingue puo essere visualizzato online nel sito
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http://www.lenovo.com/think/warranty oppure si pudeottenere
tramite chiamata telefonica al numero telefonico del proprio paese
nell’elenco sottostante.

Informazioni di garanzia applicabili alla propria macchina:
1. Periodo di garanzia: 1 anno

2. Tipo del servizio di garanzia Customer Replaceable Unit ("CRU") e
Customer Carry-In o Mail-In Service

3. Dichiarazioni della versione del limite di garanzia: LSOLW-00
05/2005

Per il servizio di graanzia consultare I’elenco telefonico riportato di
seguito. Per il servizio nei paesi non in elenco, visitare il sito
www.lenovo.com/support e fare clic su supporto Elenco telefonico per
un elenco telefonico corrente. I numeri telefonici sono soggetti a
modifiche senza previa notifica.

Informacién de garantia

El documento completo de Declaracién de garanti limitada esta
disponible en 29 idiomas y se puede consultar en linea desde la
direccién http:/ /www.lenovo.com/think /warranty o puede conseguirlo
llamando al nimero de teléfono de su pais que figura en la lista
siguiente.

Informacién de garantia aplicable a su maquina:

1. Periodo de garantia: 1 afio

2. Tipo de servicio de garantia: Unidad reemplazable por el cliente
("CRU") y servicio de transporte por parte del usuario o correo

3. Version de la declaracién de garantia limitada: LSOLW-00 05/2005.
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Si desea informacion sobre el servicio de garantia, consulte la lista de
teléfonos siguiente. Para obtener servicio en los paises que no figuran
listados, visite www.lenovo.com/support y pulse Support Phone List
para conseguir un listado telefénico actualizado. Los nimeros de
teléfono estan sujetos a cambio sin previo aviso.

Informagdes de Garantia

A Declaragao de Garantia Limitada completa esta disponivel em 29
idiomas e pode ser exibida utilizando-se o CD do produto ou on-line
no endereco http:/ /www.lenovo.com/think/warranty. Ela também
pode ser obtida ligando para o nimero de telefone de seu pais na lista
de telefones abaixo.

Informagdes de garantia aplicaveis ao seu computador:
1. Periodo de Garantia: 1 ano

2. Tipo de Servico de Garantia: CRU (Customer Replaceable Unit) e
Servico de Atendimento ou Mala Direta ao Cliente

3. Versao da Declaragdo de Garantia Limitada: LSOLW-00 05/2005

Para obter o servico de garantia, consulte a lista telefonica abaixo. Para
servicos em paises que ainda nao estdo listados, visite o endereco
www.lenovo.com/support e clique em Support Phone List para obter
uma lista atual de telefones. Os niimeros de telefone estdo sujeitos a
alteragdo sem aviso prévio.
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Garanti Bilgileri

Sinirli Garanti Bildirimi’nin tamami 29 dile gevrilmistir. Sinirh
Garanti Bildirimi’ni http://www.lenovo.com/think/warranty
adresinden cevrimici olarak gorunttleyebilir ya da asagidaki
telefon listesinde yer alan Ulkenize iliskin telefon numarasini
arayarak edinebilirsiniz.

Makineniz icin gecerli Garanti Bilgileri:

1. Garanti Siresi: 2yl

2. Garanti Hizmetinin Tipi: Mdsteri Yerinde Hizmet ve Misteri
Tarafindan Teslim ya da Postayla Teslim Hizmeti

3. Sinirli Garanti Bildirimi’nin Strumd: LSOLW-00 05/2005

Garanti hizmeti icin asagidaki telefon listesine bakin. Listede
olmayan Ulkelerdeki hizmetler icinwww.lenovo.com/support
adresine gidip Support Phone List secenegini tiklatarak gtincel
telefon listesine ulasabilirsiniz. Telefon numaralari bildiriimeden
degistirilebilir.
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Informace o zaruce

Uplné Prohlaseni o omezené zaruce je k dispozici v 29 jazycich
a muzete si jej prohlédnout webové strance
http://www.lenovo.com/think/warranty, nebo si jej miZete
telefonicky vyzadat. Cisla pro jednotlivé zemé jsou uvedena
dale.

Informace o zaruce vztahujici se k vasemu stroji:

1. Zarucni doba: 1 rok

2. Typ zaruéniho servisu: CRU (Customer Replaceable
Unit, dily vyménitelné zakaznikem) a servis typu
Customer Carry-In nebo Mail-In.

3. Prohlaseni o omezené zaruce, verze: LSOLW-00 05/2005

Informace o zaru¢nim servisu ziskate na nasledujicich
telefonnich &islech. Neni-li na seznamu uvedeno ¢islo zemé,
kterou hledate, navstivte webové stranky
www.lenovo.com/support, klepnéte na odkaz Support

Phone List (telefonni seznam podpory) a zobrazi se aktualni
telefonni seznam. Telefonni &isla se mohou ménit bez
predchoziho upozornéni.
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Zarucné informacie

Kompletné Vyhlasenie o obmedzenej zaruke je k dispozicii v 29
jazykoch a mézete si ho pozriet online na
http://www.lenovo.com/think/warranty alebo ho ziskate ked
zavolate na telefénne Cislo va$ej krajiny, uvedené v telefonnom
zozname.

Zarucné informacie tykajuce sa vasho Pocitaca:

1. Zaru€na doba: 1 rok

2. Typ zaru¢ného servisu: Customer Replaceable Unit ("CRU")
a Customer Carry-In alebo Mail-In Service

3. Verzia vyhlasenia o obmedzenej zaruke: LSOLW-00 05/2005

Zarucény servis konzultujte na Cisle v dole uvedenom telefénnom
zozname. Servis v krajinach, ktoré tu nie su uvedené, najdete
na www.lenovo.com/support. Po kliknuti na Support Phone

List najdete aktualny telefénny zoznam. Telefénne Cisla su
predmetom zmeny bez upozornenia.
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[apaHumnoHHa nHdopmaums

MbnHMAT TekeT Ha OrpaHUYeHNTe rapaHUMOHHM YCIOBUS €
[OCTbMEeH Ha 29 e3nka, 1 Moxe aa Obae npernefaH oHnaviH Ha
http://www.lenovo.com/think/warranty, unu ga 6bae npuaobut vpes
obaxaaHe Ha TenedoHHUS HOMEP 3a BallaTa CTpaHa B Cnuchka ¢
TenedoHu no-gony.

[apaHumoHHa nHopmaums, NpuioknuMa 3a Bawarta MawuHa:

1. MapaHumnoHeH nepuoa: 1 roanHa

2. Tun rapaHUMoHHO 06cnyxBaHe: [ogMeHsieMun OT KIMeHTa Yyactu
("CRU") n ObcnyxBaHe ¢ AocTaBka OT KUEHTa UNnu Mo noLyata

3. Bepcus Ha OrpaHuyeHunTe rapaHumoHHn ycnosus: LSOLW-00

05/2005

3a rapaHUMOHHO obCry>KBaHe BIDKTE CMNCHKa C TenedoHn no-aony.
3a obcnyxBaHe B HECMOMEHAaTU 3acera cTpaHu, noceteTe
www.lenovo.com/support, 1 wpakHeTe Ha Support Phone List

3a aKTyaneH cnvucbk Ha TenedoHnTe. TenedoHHWUTe HoMepa
noanexar Ha npoMsiHa 6e3 npeaussecTyie.
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Informacije o jamstvu

Potpuna Izjava o ograni€enom jamstvu je dostupna na 29 jezika i
moze se vidjeti online na http://www.lenovo.com/think/warranty ili

se moze dobiti pozivom na telefonski broj za vasu zemlju iz donjeg
popisa s brojevima telefona.

Informacije o jamstvu koje se odnose na vas Stroj:
1. Period jamstva: 1 godina
2. Tip jamstvenog servisa: Korisni¢ki zamjenjiva jedinica
("CRU") i servis s dostavom ili poStanskom otpremom korisnika
3. Izjava o ograni¢enom jamstvu Verzija: LSOLW-00 05/2005

Radi jamstvenog servisa pogledajte donji popis telefona. Za
servis u zemljama koje jo$ nisu na popisu posjetite
http://www.lenovo.com/support/ i kliknite Popis telefona za
podrsku za trenutni popis telefona. Telefonski brojevi se mogu
promijeniti bez prethodne obavijesti.

Garantioplysninger

Det fulde Servicebevis (Statement of Limited Warranty) er oversat til 29
sprog og kan leeses online pa adressen

http:/ /www.lenovo.com/think/warranty eller kan fas ved at ringe til
telefonnummeret for Deres land i nedenstaende telefonliste.
Garantioplysninger for Deres Maskine:

1. Garantiperiode: 1 ar

2. Servicetype i garantiperioden: CRU-service (Customer Replaceable
Unit) og indleveringsservice eller indsendelsesservice

3. Version af Servicebevis: LSOLW-00 05/2005

Se nedenstaende telefonliste vedr. garantiservice. Lande, som ikke er
neevnt i listen, findes pa adressen www.lenovo.com/support. Klik pa
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Support Phone List for at fa vist en aktuel liste over telefonnumre.
Telefonnumre kan eendres uden forudgaende varsel.

Informatie over de garantie

De volledig Verklaring van beperkte garantie is beschikbaar in 29 talen
en kan worden ingezien online op

http:/ /www.lenovo.com/think/warranty of kan worden verkregen
door het telefoonnummer van uw land in de lijst hieronder te bellen.

Garantie-informatie voor uw Machine:
1. Garantieperiode: 1 year

2. Type garantieservice: CRU (Customer Replaceable Unit) en Customer
Carry-In of Mail-In Service

3. Versie van Verklaring van beperkte garantie: LSOLW-00 05/2005

Voor garantieservice raadpleegt u de telefoonlijst hieronder. Voor niet
genoemde landen gaat u naar www.lenovo.com/support en klikt u op
Support Phone List voor een actuele telefoonlijst. Telefoonnummers
kunnen zonder voorafgaand bericht worden gewijzigd

Takuutiedot

Rajoitetun takuun ehdot siséltdva asiakirja on saatavana 29 eri kielelld,
ja sitd voi tarkastella siirtymallda WWW-osoitteeseen
http://www.lenovo.com/think/warranty, tai sen voi pyytdd soittamalla
jdljempéna olevassa puhelinnumeroluettelossa olevaan maakohtaiseen
numeroon.

Konetta koskevat takuutiedot:

1. Takuuaika: 1 vuosi

2. Takuupalvelun laji: Asiakkaan vaihdettavissa olevia osia (CRU)
koskeva palvelu ja asiakkaan toteuttama kuljetus tai postikuljetus
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3. Rajoitetun takuun ehtojen versio: LSOLW-00 05/2005

Saat takuupalveluja soittamalla sopivaan alla olevan luettelon
puhelinnumeroon. Jos haluamaasi maata ei ole vield luettelossa, siirry
WWW-osoitteeseen www.lenovo.com/support ja napsauta Support
Phone List -linkki, jotta ndkyviin tulee ajan tasalla oleva
maakohtaisten palvelupuhelinnumeroiden luettelo. Puhelinnumerot
voivat muuttua ilman ennakkoilmoitusta.

MAnpogopieg oxeTikd pe TNV Eyyunon

To AApeG keipevo TNG AnAwaong Mepiopiopévng Eyyunong
eival 0100€01p0 o€ 29 YAWOOEG Kal UTTOPEi va eGETAOTET ATTO
TNV 10TO0EAIDA http://www.lenovo.com/think/warranty ] va
TrapayyeAOei oTov apIBud TNAEPUWVOU TTOU AVAPEPETAI VIO TN
XWPA 0ag OTOV TTAPAKATW TNAEPWVIKO KATAAOYO.

MAnpogopieg oxeTika pe TNV Eyyunon mou 1oxUel yia Tn

Mnyxavn oag:

1. MNepiodog Eyyunong: 1 €1og

2. Eidog Ymnpeoiwv Eyyonong: Ymnpeoia Movadwv
AvTikaBioTwpevwy ato Tov MNeAdtn ("CRU") kai YTrnpeoieg
ue Metagopd i} ATTooTOAr a11é ToV [eAdTN

3. Ekdoxn 1ng AnAwong Mepiopiopévng Eyyunong:
LSOLW-00 05/2005

MNa ™ Awn uTTNPECIWY £yyUNoNG, CUKBOUAEUTEITE TOV
TTAPAKATW TNAEPWVIKG KaTdAoyo. IMa Tn AQyn UTTNPECIWV
eyyunong o€ xwpa 1ou dev TrepIAapBaveTal oTov KatdAoyo,
ETTIOKEPOEITE TNV 1I0TOCEAIdA www.lenovo.com/support

kai emAEETE Support Phone List yia va TTAnpo@opn6eite Toug
TPEXOVTEG aplBuoug TnAe@wvou. Or apiBuoi TNAEpwvou
UTTOKEIVTaI € aAAayr) Xwpig e1doTToinan.
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05/2005 LSOLW-00 :n72amn ninnXn n1nxn noa .3

709w DnI19700 NN'YN MY NIMNR NNYY D777
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7v 1xn'71 ,www.lenovo.com/support

10TV 011970 Nn'wn NYap'? Support Phone List
UNRIN NYTIN R?T 11'W7 01N 19700 190N

B-14  Lenovo USB/Analog Headset by Sennheiser User’s Guide



Jotallasi tajékoztatas

A Korlatozott j6téllasi nyilatkozat 29 nyelven rendelkezésre all,
és megtekinthetd online moédon a
http://www.lenovo.com/think/warranty cimen, vagy

beszerezhet6 az orszagara vonatkozd, alabbi telefonszam
felhivasaval.

A gépre vonatkozé j6tallasi feltételek:

1. Jotéllasi id6tartam: 1 év

2. Garancialis szerviz tipusa: Felhaszndlé altal cserélheté
egység ("CRU") és beszallitdsos vagy postazasos szerviz

3. Korlatozott jétallasi nyilatkozat szama: LSOLW-00 05/2005

A garancialis szervizr6l az alabbi telefonszamokon

érdeklédhet. A fel nem sorolt orszagokban rendelkezésre allo
szervizekr6l a www.lenovo.com/support cimen

tajékozodhat (kattintson a Support Phone List elemre az aktudlis
telefonszdmokért).

A telefonszamok bejelentés nélkill megvaltozhatnak.
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2. 88 MblA |8 0 WA Jts 2% (CRU)

P OMAY 2E = 2 MHIA

3.2 He &Z M H&: LSOLW-00 05/2005

EZ MHIAN UoiM= Ot LIS E MBS E 225N AIL
Ot 2 =0 BHSEIX 22 =Jt0A Sl MEIAS 2ol
www.lenovo.com/supportE 2256t Support Phone ListS
S22 34 Metpls 2ES 2 = JUSLIO HsS=
ME S80I HEE == ASLICH

Garantibetingelser

De fullstendige garantibetingelsene er tilgjengelige pa 29 sprak pa
produkt-CDen eller pa nettadressen
http:/ /www.lenovo.com/think/warranty

Garantibetingelser som gjelder for din maskin:
1. Garantiperiode: 1 ar

2. Type garantiservice: Customer Replaceable Unit ("CRU") og service
med innlevering eller innsending

3. Versjon av garantibetingelser: LSOLW-00 05/2005

For garantiservice, se telefonlisten nedenfor. For service i land som ikke
er pa listen enna, gé til www.lenovo.com/support og klikk pa Support
Phone List for a fa en oppdatert telefonliste. Telefonnumre kan endres
uten forhandsvarsel.
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Informacje gwarancyjne

Kompletne Warunki Ograniczonej Gwarancji sa dostepne w 29
jezykach i mozna sie je uzyska¢ korzystajac adresu
http://www.lenovo.com/think/warranty lub dzwonigc pod numer
telefonu dla danego kraju, znajdujacy sie na ponizszej liscie.

Informacje gwarancyjne majace zastosowanie do Maszyny
Klienta:

1. Okres gwarancyjny: 1 rok

2. Typ serwisu gwarancyjnego: serwis polegajacy na
dostarczeniu Czesci Wymienianych przez Klienta (Customer
Replaceable Unit - CRU) oraz serwis z wysyika lub transportem
przez Klienta

3. Warunki Ograniczonej Gwaranciji, wersja: LSOLW-00 05/2005

Lista telefonéw do os6b odpowiedzialnych za serwis
gwarancyjny znajduje si¢ ponizej. Aktualne numery telefonéw do
0s6b odpowiedzialnych za serwis w krajach nieuwzglednionych
ponizej mozna znalez¢ pod adresem

www.lenovo.com/support, klikajac przycisk Support Phone

List. Numery telefonébw moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Informagdes Sobre a Garantia

A Declaracido de Garantia Limitada encontra-se disponivel em 29
idiomas e pode ser consultada em linha no endereco
http://www.lenovo.com/think/warranty ou pode ser obtida ligando
para o nimero de telefone do respectivo pais disponivel na lista de
telefones em baixo.

Informagao sobre garantia aplicavel a Maquina:

1. Periodo de Garantia: 1 ano
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2. Tipo de Servico de Garantia: Unidade Substituivel pelo Cliente
("CRU") e Servico de Entrega ou Envio

3. Versédo da Declaragdo de Garantia Limitada: LSOLW-00 05/2005

Para obter o niimero de telefone de contacto do servigo de garantia,
consulte a lista de nimeros telefone abaixo apresentada. Para obter o
servigo em paises que ainda ndo constam na lista, consulte o Web site
www.lenovo.com/support e faca clique em Support Phone List para
obter uma lista telefénica actual. Os niimeros de telefone estdo sujeitos
a alteracdo semaviso prévio.
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MHdopmaums o rapaHTnmn

MonHbIN TekcT 3asiBneHns 06 orpaHNYeHHON rapaHTUmn
nepeseneH Ha 29 A3bIKOB; C HUIM MOXHO O3HAKOMUTLCS Ha
Web-caiTe http://www.lenovo.com/think/warranty mnnn

NMO3BOHMB M0 TenedoHy; HoMmep TenedoHa AN Baller CTPaHbl
NPVBELEH B HUXECNEOYIOLLEM CMUCKE.

MHdopmaums o rapaHTumn s Ballero KoMnbloTepa:

1. FapaHTUIAHbIN CPOK: 1ron

2. Tun rapaHTuitHoro obcnyxneanus: O6cnyxrBaHue rnpu
oTKase y3J10B, Noasnexallyx 3aMmeHe cunamm 3akas4dmka (CRU),
1 obcnyxvBaHue npu OCTaBke UM NePEChIIKe No noyTe
cunaMm 3aKkasduka.

3. Bepcusa 3aseneHus 06 orpaHudeHHon rapaitumn: LSOLW-00
05/2005

3a rapaHTuiiHbIM 06Ccny>X1BaHMeM obpallanTech no
TenedoHam, NpuUBEAEHHbIM HUXe. Ecnun B cnncke HeT
TenedoHa ans Ballen CTpaHbl, MOCETUTE CanT
http://www.lenovo.com/support/ 1 WwenkH1uTe no

Support Phone List (Cnuncok TenedoHOB Noaaepxku), HToobl
NPOCMOTPETb TEKYLLMI CMNCOK TeNedOoHOB.

MprBeneHHbIE 30eCh HOMEPA TENePOHOB MOTYT UBMEHUTLCS
6e3 JONONHUTENIbHOIO YBEAOMIIEHUS.
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Garancijske informacije

Celotna izjava o omejeni garanciji je na voljo v 29 jezikih,
ogledate si jo lahko naspletni strani
http://www.lenovo.com/think/warranty oz. jo pridobite tako, da
poklicete telefonsko Stevilko za va$o drzavo s spodnjega
seznama telefonskih Stevilk.

Garancijski pogoji, ki veljajo za vas racunalnik:

1. Garancijsko obdobje: 1 leto

2. Vrsta garancijskega servisa: del, ki ga lahko zamenja
stranka ("CRU"), in strankina ali poStna dostava na servis

3. Razli¢ica izjave o omejeni garanciji: LSOLW-00 05/2005

Za garancijski servis si oglejte spodnji seznam telefonskih
Stevilk. Za servis v drzavah, ki jih seznam Se ne vkljucuje,
obiscite www.lenovo.com/support in za najnovejSi seznam
telefonskih Stevilk kliknite Support Phone List (Seznam

telefonskih Stevilk za podporo). Pridrzujemo si pravico do
sprememb telefonskih Stevilk brez predhodnega obvestila.

Garantiinformation
Den fullstindiga Begrdnsade garantin (Statement of Limited Warranty)
finns pa 29 sprak och kan ldsas i sin helhet pa webben, adress

http:/ /www.lenovo.com/think /warranty Du kan ocksa bestilla den pa
ditt lands telefonnummer i listan nedan.

Garantiinformation som géller den hir Maskinen:

1. Garantitid: 1 ar

2. Typ av garantiservice: Kunden byter ut delar ("CRU" - Customer
Replaceable Unit) och Kunden ldmnar in (Customer Carry-In) eller

skickar in (Mail-In) Maskinen pa service
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3. Begransad garanti, version: LSOLW-00 05/2005

Telefonnummer till stillen ddr du kan fa garantiservice finns i listan
nedan. Lander som dnnu inte finns i listan kan du hitta pa

http:/ /www.lenovo.com/support/ Klicka pa Support Phone List sa far
du en aktuell telefonlista. Telefonnummer kan komma att andras utan
att du meddelas om detta.

Worldwide telephone list

Phone numbers are subject to change without notice. For the most
current phone numbers, go to http://www.lenovo.com/support and
click Support phone list.

Country or Region Telephone Number
Africa Africa: +44 (0)1475-555-055
South Africa: +27-11-3028888 and 0800110756
Central Africa: Contact your Lenovo service provider
Argentina 0800-666-0011 (Spanish)
Australia 131-426 (English)
Austria Up and running support: 01-24592-5901
Belgium Up and running support: 02-210-9820 (Dutch)
Warranty service and support: 02-225-3611
(Dutch, French)
Warranty service and support: 01-211-454-610
(German)
Up and running support: 02-210-9800 (French)
Bolivia 0800-0189 (Spanish)
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Country or Region

Telephone Number

Brazil Sao Paulo region: (11) 3889-8986
Toll free outside Sao Paulo region: 0800-7014-815
(Brazilian Portuguese)

Canada 1-800-565-3344 (English, French)
In Toronto only call: 416-383-3344

Chile 800-224-488 (Spanish)

China 800-810-1818 (Mandarin)

China (Hong Kong
S.AR)

Home PC: 852-2825-7799

Commercial PC: 852-8205-0333
ThinkPad and WorkPad: 852-2825-6580
(Cantonese, English, Putonghua)

Colombia 1-800-912-3021 (Spanish)
Costa Rica 284-3911 (Spanish)
Croatia 0800-0426

Cyprus +357-22-841100

Czech Republic

+420-2-7213-1316

Denmark

Up and running support: 4520-8200
Warranty service and support: 7010-5150
(Danish)

Dominican Republic

566-4755
566-5161 ext. 8201

Toll Free within the Dominican Republic: 1-200-1929
(Spanish)

Ecuador

1-800-426911 (Spanish)

El Salvador

250-5696 (Spanish)

Estonia +386-61-1796-699

Finland Up and running support: 09-459-6960
Warranty service and support: +358-800-1-4260
(Finnish)
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Country or Region

Telephone Number

France

Up and running support: 0238-557-450
Warranty service and support
(hardware): 0810-631-21

Warranty service and support (software):

0810-631-020
(French)

Germany

Up and running support: 07032-15-49201
Warranty service and support: 01805-25-35-58
(German)

Greece

+30-210-680-1700

Guatemala

335-8490 (Spanish)

Honduras

Tegucigalpa & San Pedro Sula: 232-4222
San Pedro Sula: 552-2234
(Spanish)

Hungary

+36-1-382-5720

India

1600-44-6666
Alternate Toll Free: +91-80-2678-8940
(English)

Indonesia

800-140-3555
+62-21-251-2955
(English, Bahasa Indonesian)

Treland

Up and running support: 01-815-9202
Warranty service and support: 01-881-1444
(English)

Israel

+972-3-531-3900 (Hebrew)
+972-3-531-3900 (English)

8:30AM - 5:00PM Sunday - Thursday (Local time)

Appendix B. Warranty information

B-23



Country or Region

Telephone Number

Ttaly

Up and running support: 02-7031-6101
Warranty service and support: +39-800-820094
(Ttalian)

Japan

Desktop:
Toll free: 0120-887-870
For International: +81-46-266-4724

ThinkPad:
Toll free: 0120-887-874
For International: +81-46-266-4724

Both of the above numbers will be answered with a
Japanese language voice prompt. For telephone support
in English, please wait for the Japanese voice prompt to
end, and an operator will answer. Please ask for
"English support please,” and your call will be
transferred to an English speaking operator.

PC Software:

0120-558-695

Overseas calls: +81-44-200-8666
(Japanese)

Korea

1588-5801 (Korean)

Latvia

+386-61-1796-699

Lithuania

+386-61-1796-699

Luxembourg

+352-298-977-5063 (French)

Malaysia

1800-88-8558 (English, Bahasa Melayu)

Malta

+356-23-4175

Mexico

001-866-434-2080 (Spanish)

Middle East

+44 (0)1475-555-055

Netherlands

+31-20-514-5770 (Dutch)

New Zealand

0800-446-149 (English)
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Country or Region

Telephone Number

Nicaragua 255-6658 (Spanish)

Norway Up and running support: 6681-1100
Warranty service and support: 8152-1550
(Norwegian)

Panama 206-6047 (Spanish)

Peru 0-800-50-866 (Spanish)

Philippines 1800-1888-1426
+63-2-995-8420
(English, Philipino)

Poland +48-22-878-6999

Portugal +351-21-892-7147 (Portuguese)

Romania +4-021-224-4015

Russian Federation

+7-095-940-2000 (Russian)

Singapore 1800-3172-888 (English, Bahasa Melayu)

Slovakia +421-2-4954-1217

Slovenia +386-1-4796-699

Spain 91-714-7983
91-397-6503
(Spanish)

Sri Lanka +94-11-2448-442 (English)

Sweden Up and running support: 08-477-4420
Warranty service and support: 077-117-1040
(Swedish)

Switzerland Up and running support: 058-333-0900
Warranty service and support: 0800-55-54-54
(German, French, Italian)

Taiwan 886-2-8723-9799 (Mandarin)

Thailand 1-800-299-229 (Thai)
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Country or Region Telephone Number

Turkey 00800-4463-2041
(Turkish)
United Kingdom Up and running support: 01475-555-055

Warranty service and support (hardware):
08705-500-900
Warranty service and support (software):

08457-151-516

(English)
United States 1-800-426-7378
(English)
Uruguay 000-411-005-6649 (Spanish)
Venezuela 0-800-100-2011 (Spanish)
Vietnam For northern area and Hanoi: 84-4-8436675

For southern area and Ho Chi Minh City:

84-8-829-5160 (English, Vietnamese)

Guarantee supplement for Mexico

This supplement is considered part of Lenovo’s Statement of Limited
Warranty and shall be effective solely and exclusively for products
distributed and commercialized within Territory of the Mexican United
States. In the event of a conflict, the terms of this supplement shall

apply.
All software programs pre-loaded in the equipment shall only have a
thirty- (30) day guarantee for installation defects from the date of
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purchase. Lenovo is not responsible for the information in such

software programs and/or any additional software programs installed

by you or installed after purchase of the product.

Services not chargeable to the guarantee shall be charged to the final

user, prior an authorization.

In the event that warranty repair is required please call the Customer
Support Center at 001-866-434-2080, where you will be directed to the

nearest Authorized Service Center. Should no Authorized Service

Center exist in your city, location or within 70 kilometers of your city

or location, the guarantee includes any reasonable delivery charges

related to the transportation of the product to our nearest Authorized

Service Center. Please call the nearest Authorized Service Center to

obtain the necessary approvals or information concerning the shipment

of the product and the shipment address.
To obtain a list of Authorized Service Centers, please visit:
http:/ /www.lenovo.com/mx/es/servicios

Manufactured by:

SCI Systems de México, S.A. de C.V.

Awv. De la Solidaridad Iberoamericana No. 7020
Col. Club de Golf Atlas

El Salto, Jalisco, México

C.P. 45680,

Tel. 01-800-3676900

Marketing by:

Lenovo de México, Comercializaciéon y
Servicios, S. A. de C. V.

Alfonso Napoles Gandara No 3111
Parque Corporativo de Pefia Blanca
Delegacién Alvaro Obregén
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México, D.F.,, México
C.P. 01210,
Tel. 01-800-00-325-00
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Appendix C. Notices

Lenovo might not offer the products, services, or features discussed in
the document in all countries. Consult your local Lenovo representative
for information on the products and services currently available in your
area. Any reference to a Lenovo product, program, or service is not
intended to state or imply that only that Lenovo product, program, or
service might be used. Any functionally equivalent product, program,
or service that does not infringe any Lenovo intellectual property right
might be used instead. However, it is the user’s responsibility to
evaluate and verify the operation of any other product, program, or
service.

Lenovo might have patents or pending patent applications covering
subject matter described in the document. The furnishing of the
document does not give you any license to these patents. You can send
license inquiries, in writing, to:

Lenovo (United States), Inc.

500 Park Offices Drive, Hwy. 54

Research Triangle Park, NC 27709

U.S.A.

Attention: Lenovo Director of Licensing

LENOVO GROUP LTD. PROVIDES THIS PUBLICATION “AS 1S”
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY OR
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. Some jurisdictions do not
allow disclaimer of express or implied warranties in certain
transactions, therefore, the statement might not apply to you.

This information could include technical inaccuracies or typographical

errors. Changes are periodically made to the information herein; these
changes will be incorporated in new editions of the publication. Lenovo
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might make improvements and/or changes in the product(s) and/or
the program(s) described in the publication at any time without notice.

The products described in the document are not intended for use in
implantation or other life support applications where malfunction
might result in injury or death to persons. The information contained in
the document does not affect or change Lenovo product specifications
or warranties. Nothing in the document shall operate as an express or
implied license or indemnity under the intellectual property rights of
Lenovo or third parties. All information contained in the document was
obtained in specific environments and is presented as an illustration.
The result obtained in other operating environments might vary.

Lenovo might use or distribute any of the information you supply in
any way it believes appropriate without incurring any obligation to
you.

Any references in the publication to non-Lenovo Web sites are provided
for convenience only and do not in any manner serve as an
endorsement of those Web sites. The materials at those Web sites are
not part of the materials for the Lenovo product, and use of those Web
sites is at your own risk.

Any performance data contained herein was determined in a controlled
environment. Therefore, the result obtained in other operating
environments might vary significantly. Some measurements might have
been made on development-level systems and there is no guarantee
that these measurements will be the same on generally available
systems. Furthermore, some measurements might have been estimated
through extrapolation. Actual results might vary. Users of the document
should verify the applicable data for their specific environment.
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Trademarks

The following terms are trademarks of Lenovo in the United States,
other countries, or both:

Lenovo

Lenovo logo

ThinkPad

Microsoft and Windows are trademarks of Microsoft Corporation in the
United States, other countries, or both.

Other company, product, or service names might be trademarks or
service marks of others.

Appendix C. Notices ~ C-3



C-4  Lenovo USB/Analog Headset by Sennheiser User’s Guide



Appendix D. Electronic emission notices

The following information refers to the Lenovo USB/Analog Headset
by Sennheiser.

Federal Communications Commission (FCC)
Declaration of Conformity

This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, might cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.

¢ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.

* Consult an authorized dealer or service representative for help.

Lenovo is not responsible for any radio or television interference
caused by using other than recommended cables and connectors or by
unauthorized changes or modifications to this equipment.
Unauthorized changes or modifications could void the user’s authority
to operate the equipment.
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This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) this device might not cause
harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that might cause undesired operation.

Responsible party:
Lenovo (United States) Incorporated
One Manhattanville Road

Purchase, New York 10577
Telephone: (919) 254-0532

Tested To Comply
C With FCC Standards

FOR HOME OR OFFICE USE

Industry Canada Class B emission compliance statement
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Avis de conformité a la réglementation d’Industrie Canada

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme
NMB-003 du Canada.

EMC Directive (89/336/EEC) as amended by Council Directive
93/86/EEC EN 55022 class B Statement of Compliance

Deutschsprachiger EU Hinweis:

Hinweis fiir Gerdte der Klasse B EU-Richtlinie zur
ElektromagnetischenVertriglichkeit Dieses Produkt entspricht den
Schutzanforderungen der EU-Richtlinie 89/336/EWG zur Angleichung
der Rechtsvorschriften iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit in
den EU-Mitgliedsstaaten.

und halt die Grenzwerte der EN 55022 Klasse B ein.
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Um dieses sicherzustellen, sind die Gerdte wie in den Handbiichern
beschrieben zu installieren und zu betreiben. Des Weiteren diirfen auch
nur von der Lenovo empfohlene Kabel angeschlossen werden. Lenovo
tibernimmt keine Verantwortung fiir die Einhaltung der
Schutzanforderungen, wenn das Produkt ohne Zustimmung der Lenovo
verandert bzw. wenn Erweiterungskomponenten von Fremdherstellern
ohne Empfehlung der Lenovo gesteckt/eingebaut werden.

Deutschland: Einhaltung des Gesetzes iiber die elektromagnetische
Vertraglichkeit von Geriten Dieses Produkt entspricht dem "Gesetz
iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Gerdaten (EMVG)". Dies
ist die Umsetzung der EU-Richtlinie 89/336/EWG in der
Bundesrepublik Deutschland.

Zulassungsbescheinigung laut dem Deutschen Gesetz iiber die
elektromagnetische Vertriglichkeit von Geriten (EMVG) vom 18.
September 1998 (bzw. der EMC EG Richtlinie 89/336) fiir Gerite der
Klasse B Dieses Gerit ist berechtigt, in Ubereinstimmung mit dem
Deutschen EMVG das EG-Konformititszeichen - CE - zu fiihren.

Verantwortlich fiir die Konformitatserkldarung nach Paragraf 5 des
EMVG ist die Lenovo (Deutschland) GmbH, Pascalstr. 100, D-70569
Stuttgart. Informationen in Hinsicht EMVG Paragraf 4 Abs. (1) 4:

Das Gerit erfiillt die Schutzanforderungen nach EN 55024 und EN
55022 Klasse B.)

European Union - Compliance to the Electromagnetic Compatibility
Directive

This product is in conformity with the protection requirements of EU
Council Directive 89/336/ECC on the approximation of the laws of the
Member States relating to electromagnetic compatibility. Lenovo cannot
accept responsibility for any failure to satisfy the protection
requirements resulting from a non-recommended modification of the
product, including the fitting of option cards from other manufacturers.
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This product has been tested and found to comply with the limits for
Class B Information Technology Equipment according to European
Standard EN 55022. The limits for Class B equipment were derived for
typical residential environments to provide reasonable protection
against interference with licensed communication devices.

Avis de conformité a la directive de 1’'Union Européenne

Le présent produit satisfait aux exigences de protection énoncées dans
la directive 89/336/CEE du Conseil concernant le rapprochement des
législations des Etats membres relatives a la compatibilité
électromagnétique. Lenovo décline toute responsabilité en cas de
non-respect de cette directive résultant d’une modification non
recommandée du produit, y compris 1’ajout de cartes en option non
Lenovo.

Ce produit respecte les limites des caractéristiques d'immunité des
appareils de traitement de l'information définies par la classe B de la
norme européenne EN 55022 (CISPR 22). La conformité aux
spécifications de la classe B offre une garantie acceptable contre les
perturbations avec les appareils de communication agréés, dans les
zones résidentielles.

Unién Europea - Normativa EMC

Este producto satisface los requisitos de proteccion del Consejo de la
UE, Directiva 89/336/CEE en lo que a la legislatura de los Estados
Miembros sobre compatibilidad electromagnética se refiere.

Lenovo no puede aceptar responsabilidad alguna si este producto deja
de satisfacer dichos requisitos de proteccién como resultado de una
modificacién no recomendada del producto, incluyendo el ajuste de
tarjetas de opcién que no sean Lenovo.

Este producto ha sido probado y satisface los limites para Equipos

Informaticos Clase B de conformidad con el Estindar Europeo EN
55022. Los limites para los equipos de Clase B se han establecido para
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entornos residenciales tipicos a fin de proporcionar una proteccién
razonable contra las interferencias con dispositivos de comunicacion
licenciados.

Unione Europea - Directiva EMC (Conformidad électromagnética)

Questo prodotto & conforme alle normative di protezione ai sensi della
Direttiva del Consiglio dell’'Unione Europea 89/336/CEE
sull’armonizzazione legislativa degli stati membri in materia di
compatibilita elettromagnetica.

Lenovo non accetta responsabilita alcuna per la mancata conformita alle
normative di protezione dovuta a modifiche non consigliate al
prodotto, compresa l'installazione di schede e componenti di marca
diversa da Lenovo.

Le prove effettuate sul presente prodotto hanno accertato che esso
rientra nei limiti stabiliti per le apparecchiature di informatica Classe B
ai sensi del Norma Europea EN 55022. I limiti delle apparecchiature
della Classe B sono stati stabiliti al fine di fornire ragionevole
protezione da interferenze mediante dispositivi di comunicazione in
concessione in ambienti residenziali tipici.

Korea Class B Compliance

Korean B2 114 SHA
0| Zxlz SUECz E3=EUon ZE sHoM ALEE = AFHCE

Japan VCCI Class B Compliance

BER4HES (VCC 1) OHEEIC
HEX. FERECHEATLICLEEM
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BCTIENHYFET
TIELWERYHEL
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Appendix E. European Directive 2002/96/EC

EU Only

The WEEE mark applies only to countries within the European Union
(EU) and Norway. Appliances are labeled in accordance with European
Directive 2002/96/EC concerning waste electrical and electronic
equipment (WEEE). The Directive determines the framework for the
return and recycling of used appliances as applicable throughout the
European Union. This label is applied to various products to indicate
that the product is not to be thrown away, but rather reclaimed upon
end of life per the Directive. Users of electrical and electronic
equipment (EEE) with the WEEE marking per Annex IV of the WEEE
Directive must not dispose of end of life EEE as unsorted municipal
waste, but use the collection framework available to them for the
return, recycle, recovery of WEEE and minimize any potential effects of
EEE on the environment and human health due to the presence of
hazardous substances. For additional WEEE information go to:

http:/ /www.lenovo.com/lenovo/environment.

Ce marquage s’applique uniquement aux pays de 1'Union européenne

(EU) et a la Norvege. Les appareils sont marqués conformément a la
Directive 2002/96/CE du Conseil Européen relative aux déchets
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d’équipements électriques et électroniques (DEEE). Cette directive,
applicable a I’'ensemble des pays de 1'Union européenne, concerne la
collecte et le recyclage des appareils usagés. Ce marquage est apposé
sur différents produits pour indiquer que ces derniers ne doivent pas
étre jetés, mais récupérés en fin de vie, conformément a cette directive.
Les utilisateurs d’équipements électriques et électroniques portant le
marquage DEEE, conformément a I’Annexe IV de la Directive DEEE, ne
doivent pas mettre au rebut ces équipements comme des déchets
municipaux non triés, mais ils doivent utiliser la structure de collecte
mise a disposition des clients pour le retour, le recyclage et la
récupération des déchets d’équipements électriques et électroniques,
afin de réduire tout effet potentiel des équipements électriques et
électroniques sur l’environnement et la santé en raison de la présence
possible de substances dangereuses dans ces équipements. Pour plus
d’informations sur les équipements électriques et électroniques,
consultez le site http://www.lenovo.com/lenovo/environment.

Die WEEE-Kennzeichnung gilt nur in Landern der Européischen Union
und in Norwegen. Gerite werden gemaf3 der Richtlinie 2002/96/EC
der Europédischen Union {iber Elektro- und Elektronikaltgerdte (WEEE)
gekennzeichnet. Die Richtlinie regelt die Riickgabe und
Wiederverwertung von Altgeraten innerhalb der Europdischen Union.
Mit dieser Kennzeichnung versehene Altgerite diirfen geméafS dieser
Richtlinie nicht weggeworfen werden, sondern miissen zuriickgegeben
werden. Anwender von Elektro- und Elektronikgerdten mit der
WEEE-Kennzeichnung diirfen diese gemafs Annex IV der
WEEE-Richtlinie nach ihrem Gebrauch nicht als allgemeinen Hausmdill
entsorgen. Stattdessen miissen diese Gerdte im verfiigbaren
Sammelsystem zuriickgegeben werden und damit einem Recycling-
oder Wiederherstellungsprozess zugefithrt werden, bei dem mégliche
Auswirkungen der Gerite auf die Umwelt und den menschlichen
Organismus aufgrund gefahrlicher Substanzen minimiert werden.
Weitere Informationen zur Entsorgung von Elektro- und
Elektronikaltgeréten finden Sie unter der Adresse:
http://www.lenovo.com/lenovo/environment.
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La marca WEEE se aplica sélo a los paises pertenecientes a la Unién
Europea (UE) y a Noruega. Los aparatos se etiquetan conforme a la
Directiva Europea 2002/96/EC relativa a los residuos de equipos
eléctricos y electrénicos (WEEE). La directiva determina el marco para
devolver y reciclar los aparatos usados segtin sea aplicable en toda la
Unién Europea. Esta etiqueta se aplica a varios productos para indicar
que el producto no se va a desechar, sino que va ser reclamado por esta
Directiva, una vez termine su ciclo de vida. Los usuarios de los equipos
eléctricos y electrénicos (EEE) con la marca WEEE por el Anexo IV de
la Directiva WEEE no deben tratar los EEE como desperdicios
municipales no clasificados, una vez terminado su ciclo de vida, sino
que deben utilizar el marco de recogida disponible para devolver,
reciclar y recuperar los WEEE y minimizar los posibles efectos de los
EEE en el medio ambiente y en la salud debidos a la presencia de
substancias peligrosas. Para obtener informacion adicional acerca de
WEEE consulte el sitio: http://www.lenovo.com/lenovo/environment.

Le informazioni su WEEE si applicano solo ai paesi dell’'Unione
Europea (UE) e alla Norvegia. Gli apparecchi vengono etichettati in
base alla Direttiva europea 2002/96/EC relativa a WEEE (waste
electrical and electronic equipment). La direttiva stabilisce la struttura
per la restituzione ed il riciclaggio degli apparecchi utilizzati applicabile
in tutte 'Unione Europea. Questa etichetta si applica a diversi prodotti
al fine di indicare che tali prodotti non devono essere eliminati ma
riciclati al termine del loro ciclo di utilizzo. Gli utenti EEE (electrical
and electronic equipment) con contrassegno WEEE per Annex IV della
direttiva WEEE non devono smaltire 'EEE come rifiuto municipale non
ordinato, ma utilizzare la struttura di raccolta disponibile per la
restituzione, il riciclo ed il recupero di WEEE e ridurre i potenziali
effetti dell’EEE sull’ambiente e sulle persone a causa della presenza di
sostanze nocive. Per ulteriori informazioni su WEEE, andare
all'indirizzo: http:/ /www.lenovo.com/lenovo/environment.

A marca REEE (Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electrénicos)
aplica-se apenas aos Estados-Membros da Unido Europeia (UE) e a
Noruega. Os aparelhos eléctricos deverdo ser identificados em
conformidade com a Directiva Europeia 2002/96/CE relativa a REEE
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(Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electrénicos). A Directiva
determina o enquadramento normativo relativamente a devolugao e
reciclagem de aparelhos eléctricos utilizados, conforme aplicavel no
espaco da Unido Europeia. Esta etiqueta devera ser aposta em diversos
produtos para indicar que os mesmos nao poderao ser deitados fora
mas sim recuperados no final da respectiva vida ttil, de acordo com a
referida Directiva. Os utilizadores de equipamentos eléctricos e
electronicos (EEE) com a marca REEE em conformidade com o Anexo
IV da Directiva REEE ndo poderdo deitar fora os EEE no final da
respectiva vida til como lixo municipal nao separado, devendo antes
utilizar a estrutura de recolha que lhes tenha sido disponibilizada para
efeitos de devolugdo, reciclagem e recuperagdo de REEE, por forma a
minimizar potenciais efeitos dos EEE sobre o ambiente e satide ptblica
resultantes da presenca de substancias perigosas. Para mais informagdes
sobre REEE (Residuos de Equipamento Eléctrico e Electrénico), visite:
http://www.lenovo.com/lenovo/environment.

Het WEEE-merkteken geldt alleen voor landen binnen de Europese
Unie (EU) en Noorwegen. Apparaten worden van een merkteken
voorzien overeenkomstig Europese Richtlijn 2002/96/EC inzake
afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (waste electrical and
electronic equipment, WEEE). Deze richtlijn bepaalt het raamwerk voor
het retourneren en recyclen van gebruikte apparatuur, zoals van
toepassing binnen de Europese Unie. Dit merkteken wordt aangebracht
op diverse producten om aan te geven dat het product in kwestie niet
dient te worden weggegooid, maar dat het aan het eind van de
levenscyclus krachtens deze Richtlijn dient te worden geretourneerd.
Gebruikers van elektrische en elektronische apparaten (EEE) welke zijn
voorzien van het WEEE-merkteken zijn gehouden aan Annex IV van de
WEEE Richtlijn en mogen gebruikte EEE niet weggooien als
ongesorteerd afval, maar dienen gebruik te maken van het
inzamelproces voor het teruggeven, recyclen en terugwinnen van
WEEE dat voor hen beschikbaar is, en dienen de mogelijke effecten die
EEE ten gevolge van de aanwezigheid van schadelijke stoffen kunnen
hebben op het milieu en de volksgezondheid, tot een minimum te
beperken. Voor meer informatie over WEEE gaat u naar:
http://www.lenovo.com/lenovo/environment.
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WEEE-maerkningen geelder kun for lande i EU samt Norge. Udstyr er
meerket i henhold til Direktiv 2002/96/EC om affald af elektrisk og
elektronisk udstyr (WEEE). Direktivet regulerer rammerne for
returnering og genbrug af brugt udstyr i EU. Dette maerke saettes pa
forskellige produkter for at angive, at produktet ifelge direktivet ikke
ma smides bort, men skal genbruges eller genindvindes. Brugere af
elektrisk og elektronisk udstyr (EEE), som er maerket i henhold til Bilag
IV i WEEE-direktivet, ma ikke bortskaffe EEE sammen med usorteret
husholdningsaffald, men benytte de returnerings-og
indsamlingsordninger, der star til radighed for dem med henblik pa
genbrug, genvinding og andre former for nyttiggerelse samt
minimering af de potentielle virkninger for miljeet og menneskers
sundhed af tilstedeveerelsen af farlige stoffer. Der er flere oplysninger
om WEEE pa adressen http:/ /www.lenovo.com/lenovo/environment.

Séhko-ja elektroniikkalaiteromu (Waste electrical and electronic
equipment, WEEE)-merkintad koskee vain Euroopan unionin (EU)
jdsenmaita ja Norjaa. Sahko-ja elektroniikkalaitteet merkitdan Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/96/EY mukaisesti. Kyseinen
direktiivi méarittdd Euroopan Unionin alueella kédytossd olevat
palautus-ja kierrdtyskaytannot. WEEE-merkinté laitteessa osoittaa, ettd
direktiivin ohjeiden mukaan tuotetta ei tulisi havittdd sen elinkaaren
padssd, vaan sen sijaan se on kierritettava. Kéyttajien, joiden siahko- ja
elektroniikkalaitteissa on tdma sdhko- ja elektroniikkalaiteromun
direktiivin liitteen IV mukainen merkintd, tulee kierréttaa kyseiset
laitteet kdytettdvissd olevien resurssien mukaan, varmistaen sen, ettd
niista tai niissd kdytetyistd materiaaleista ei aiheudu haittaa
ymparistolle tai ihmisten terveydelle. Sihko-ja elektroniikkalaitteita ei
saa havittda sekajatteen mukana. Lisétietoa sahko-ja
elektroniikkalaiteromun kierrattamisesti on WWW-sivustossa

http:/ /www.lenovo.com/lenovo/environment.

WEEE-merket gjelder bare for land i Den europeiske union (EU) og
Norge. Utstyr merkes i henhold til EU-direktiv 2002/96/EF om avfall
fra elektrisk og elektronisk utstyr (WEEE). Direktivet fastsetter
rammene for retur og resirkulering av brukt utstyr innenfor EU. Dette
merket benyttes pa forskjellige produkter for a angi at produktet ikke
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ma kastes, men ma behandles i henhold til dette direktivet ved slutten
av produktets levetid. Brukere av elektrisk og elektronisk utstyr (EEE)
som er merket med WEEE-merket ifolge vedlegg IV i WEEE-direktivet,
ma ikke kaste utstyret som usortert husholdningsavfall, men ma bruke
de tilgjengelige innsamlingssystemene for retur, resirkulering og
gjenvinning av kassert elektrisk og elektronisk utstyr for & redusere en
eventuell skadelig virkning av elektrisk og elektronisk utstyr pa milje
og helse, som skyldes skadelige stoffer. Du finner mer informasjon om
WEEE pa denne adressen:
http://www.lenovo.com/lenovo/environment.

WEEE-mirkningen ér tillimplig enbart i EU-lainderna och Norge.
Apparater marks i enlighet med EU-direktiv 2002/96/EG om avfall
som utgors av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter
(WEEE). I direktivet faststdlls det ramverk for aterlamnande och
materialatervinning av uttjanta apparater som géller inom hela
Europeiska unionen. Etiketten sitts fast pa produkter av olika slag for
att ange att produkten inte far kastas, utan maste atertas i slutet av
produktcykeln i enlighet med direktivet. Anviandare av elektrisk och
elektronisk utrustning med WEEE-mérkning enligt bilaga IV till
WEEE-direktivet far inte kassera sin uttjanta elektriska eller
elektroniska utrustning som osorterat kommunalt avfall, utan maste
utnyttja det tillgdngliga insamlingsnétverket for aterlimnande och
atervinning av utrustningen och dérigenom minimera riskerna fér miljo
och méanniskans hélsa av utrustningens innehall av farliga &mnen. Mer
WEEE-information finns péa adressen:
http://www.lenovo.com/lenovo/environment.
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Znacka WEEE se tyka pouze zemi Evropské Unie (EU) a
Norska. Zafizeni jsou oznacena v souladu s evropskou
smérnici 2002/96/EC, ktera se tyka likvidace starych
elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE). Smérnice urcuje
pravidla pro vraceni a recyklaci pouZitych zafizeni, ktera jsou
platna v Evropské Unii. Timto §titkem se oznaduji rizna
zafizeni. Oznaduje, ze produkt nesmi byt vyhozen do bézného
odpadu, ale po skon&eni zZivotnosti vracen podle této smérnice.
UZivatelé takovychto zafizeni oznacenych znackou WEEE
podle dodatku IV smérnice WEEE nesmi na konci Zivotnosti
vyhodit zafizeni jako netfidény odpad, ale musi pouzit
dostupnou sbérnou sit, aby bylo zafizeni recyklovano a aby
byly minimalizovany mozZné dopady zafizeni na prostfedi a
zdravi lidi (zafizeni mGze obsahovat nebezpecné latky).

Dalsi informace o zna¢ce WEEE naleznete na webové strance:
http://www.lenovo.com/lenovo/environment.
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To oiua WEEE xpnoipoTroigital uévo o€ Xwpeg TIG EupwTTaikAg
‘Evwong ka1 otn NopBnyia. TG OUOKEUEG TOTTOBETOUVTAI
ETIKETEG TTOU APOPOUV TNV ATTOPPIYN NAEKTPIKWV Kal
NAEKTPOVIKWYV £EAPTNUATWY CUP@WVaA Ye TNV EupwTraikn
Odnyia 2002/96/EC. H Odnyia auTr kaBopiel To TTAiCIO yia
TNV EMOTPOPH KAl TNV AVOKUKAWGT XPNOIUOTTOINUEVWY
OUCKEUWV TTou 10XU€l o€ OAN Tnv Eupwaik ‘Evwon. H eTikéTa
ToTroBeTEITaI 0€ S1dPopa TTPOIOVTA yIa VO UTTODEIEE OTI JETE TO
HOVIPO TEPPATIOPO TNG XPAONG TOU TO TTPOIGV, CUPPWVA HE TNV
Odnyia, TTPETTEN va avakUKAWBED kail 0xI va atroppi@Bei. Ol
XPNOTEG NAEKTPIKWV Kal NAEKTPOVIKWYV £EapTnudTwy (electrical
and electronic equipment - EEE) 1ou @épouv 10 orjpa WEEE
aupwva pe 1o Mapdptnua IV Tng ev Adyw Odnyiag, dev TIpETTEI
Va OTTOPPITITOUV Ta £€apTAPaTA OAAG va XpnalpoTrololyv To
S1a6€01u0 TTAQicI0 GUANOYNAG yIa TNV ETTIOTPOQH, AVOKUKAWGN
KaI QVAKTNON TwV €EAPTNUATWY JE OKOTTO TNV €AAXIOTOTTOINGN
SUVNTIKWV ETTIPPOWYV OTO TTEPIBAAAOV Kal TV avOpwTTIVN UyEia
€€aITioG TNG TTAPOUCIAG ETTIKIVOUVWY OUCIWV OTA £E0PTANATA
auTd.

Ma TepIoadTEPES TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TIG KATAAANAEG
eVEPYEIEG OUANOYAG KOl KOTEPYAOTAG NAEKTPIKWYV Kal
NAEKTPOVIKWY CUCKEUWV Kal EEAPTNHATWY, ETTIOKEPOEITE TNV
10T00€AIdA:

http://www.lenovo.com/lenovo/environment.
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A WEEE jelzés csak az EU tagallamaira és Norvégiara vonatkozik.
A berendezések a leselejtezett elektromos és elektronikus
berendezésekre (WEEE) vonatkozé 2002/96/EC szamu EU
direktivanak valé megfelelést tanusité cimkével vannak ellatva.

A direktiva a hasznalt berendezések visszavételének és
Ujrahasznositasanak keretrendszerét hatarozza meg az Eurépai
Union belil. A kiildnbdzé termékeken lathatd cimke azt jelenti, hogy
a terméket az élettartamanak végén nem szabad kidobni, hanem a
direktivanak megfeleléen kell visszanyerni. A WEEE jelzési
elektromos és elektronikai felszerelések (EEE) felhasznaléinak, a
WEEE direktiva IV. fliggelékének megfeleléen nem szabad vegyes
hazi szemétként kidobniuk az eszkézdket (EEE), hanem a vasarlok
szamara rendelkezésre allo, meglévd begylijtési keretrendszert
felhasznalva kell gondoskodniuk az elektromos hulladék (WEEE)
visszajuttatasarol és Ujrahasznositasarol, valamint minimalizalniuk
kell az eszkdzok (EEE) lehetséges hatasait a kornyezetre és az
emberi egészségre, a veszélyek megelézése érdekében.

Tovabbi WEEE informacidk:
Http://www.lenovo.com/lenovo/environment
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WEEE ¥—Y (X EU#EE / LYz —ICOABEHINET,
COHRIZIX, EU#EICH T 2RESSFHBIES
2002/96/EC (WEEE) M S ALABESNTUWES, CDIESIE.
EUZEISERT 2ERBEAEBRORINE VYL IIILDEFE
EDHTWET, DTN, FREAHCHE S FEICIERIC
RO THELGNEBEZT EI2DRENHDH I LEMLES-DICTER
DHEGICEESNTVET,

WEEE {5 £ Ot Al (Annex) IVRAIIC&K YT —Y Sn-BEX/E
FHER (EEE) OFEREIEX. FRABEADES - EFHImEHAH
BADENFNITILELTEETHILEFHFSIAT. #HB/ICESE
NEEEMENRIECARANEZ ZEBEFELZR/NIZ 5128
ICBEBEHRNFATREGRES - ETHREBORE., UHA UL,
HEVIBEDOHOERFAEEFA LR TAERY FEA,
WEEE QFMIZDOWLTIE, RO Web A FESHBLTIZS
LY, Http://www. lenovo. com/lenovo/environment

Lenovo is a trademark of Lenovo in the United States, other countries,
or both.
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